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Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality
and design. We hope you thoroughly
enjoy using the Braun Silk-épil Soft
Perfection.

Please read the use instructions carefully
and thoroughly before using the
appliance.

Braun Silk-épil SoftPerfection has been
designed to make the removal of un-
wanted hair as efficient, gentle and easy
as possible. Its proven epilation system
removes hair at the root, leaving your skin
smooth for weeks. With the innovative
SoftLift® tips and the unique arrangement
of tweezers it provides an extra close
epilation for perfectly smooth skin, allow-
ing to remove hairs as short as 0.5 mm
as well as flat lying hairs. As the hair that
re-grows is fine and soft, there will be no
more stubble.

The massaging rollers clip O makes

the epilation ultra gentle. Its pulsating
movement stimulates and relaxes the skin
to offset the pulling sensation.

Warning

e For hygienic reasons, do not share this
appliance with other persons.

¢ Keep the appliance dry.

e This appliance is not intended for use
by children or persons with reduced
physical or mental capabilities, unless
they are given supervision by a person
responsible for their safety. In general,
we recommend that you keep the
appliance out of reach of children.

e When switched on, the appliance must
never come in contact with the hair on
your head, eyelashes, ribbons, etc. to
prevent any danger of injury as well as
to prevent blockage or damage to the
appliance.
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¢ Before use, checKiyhether your voltage
corresponds to theWltage printed
on the transformer. Alitigys use the
country-specific 12 V trangformer plug
supplied with the product. @@/

L.

Y
General information on epilation %60
Silk-épil is designed to epilate hair on Ieg§&6
but use tests monitored by dermatologists ©

have revealed that you can also epilate the
underarm and the bikini line.

All methods of hair removal at the root can
lead to in-growing hair and irritation (e.g.
itching, discomfort and reddening of the
skin) depending on the condition of the
skin and hair.

This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be stronger
when you are removing hair at the root for
the first few times or if you have sensitive
skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you contact
your physician.

In general, the skin reaction and the sen-
sation of pain tend to diminish consider-
ably with the repeated use of Silk-épil.

In some cases inflammation of the skin
could occur when bacteria penetrate the
skin (e.g. when sliding the appliance over
the skin). Thorough cleaning of the epila-
tion head before each use will minimise
the risk of infection.

If you have any doubts about using this
appliance, please consult your physician.
In the following cases, this appliance
should only be used after prior consulta-
tion with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin
reactions such as folliculitis (purulent
hair follicles) and varicose veins

— around moles



— reduced immunity of the skin, e.g.
diabetes mellitus, during pregnancy,
Raynaud’s disease

— haemophilia or immune deficiency.

Some useful tips

Epilation is easier and more comfortable
when the hair is at the optimum length of
2-5mm (0.08-0.2 in). If hairs are longer,
we recommend that you either shave first
and epilate the shorter re-growing hairs
after 1 or 2 weeks.

When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening, so that
any possible reddening can disappear
overnight. To relax the skin we recom-
mend applying a moisture cream after
epilation.

Fine hair which re-grows might not grow
up to the skin surface. The regular use

of massage sponges (e.g. after showering)
or exfoliation peelings helps to prevent
in-growing hair as the gentle scrubbing
action removes the upper skin layer and
fine hair can get through to the skin
surface.

Massaging rollers clip
Epilation head

Release buttons

Switch

Socket for cord connector
Cord connector

12 V transformer plug

ClRICISIDIOIS)

* Your skin must be dry and free from
grease or cream.

e Keep in mind that epilation is more
comfortable when the hair is at the
optimum length of 2-5 mm (see section
«Some useful tips»).
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Before starting, troughly clean the
epilation head @.
Plug the cord connec@@ into the
socket ® and plug the tr%former plug
@ into an electrical outlet. 7,

To turn on the appliance, slide ?ﬁ;’ch
@ to setting «2»

(«2» = normal speed,
«1» = reduced speed).

7

Rub your skin to lift short hairs.

For optimum performance hold the
appliance at a right angle (90°) against
your skin. Guide it in a slow, continuous
movement without pressure against
the hair growth, in the direction of the
switch. The SoftLift® tips will make sure
that even flat lying hair is lifted and
removed thoroughly at the root.

As hair can grow in different directions,
it may also be helpful to guide the
appliance in different directions to
achieve optimum results.

Both rollers of the massaging rollers
clip M should always be kept in contact
with the skin in order to stimulate and
relax the skin for a gentler epilation.

Leg epilation

Epilate your legs from the lower leg in
an upward direction. When epilating
behind the knee, keep the leg stretched
out straight.

Underarm and bikini line epilation
Please be aware that especially at the
beginning these areas are particularly
sensitive to pain. With repeated usage
the pain sensation will diminish. For
more comfort, ensure that the hair is at
the optimum length of 2-5 mm.
Before epilating, thoroughly clean the
respective area to remove residue (like
deodorant). Then carefully dab dry with
a towel. When epilating the underarm,
keep your arm raised up so that the skin

7



is stretched and guide the appliance in 0%,

different directions. ny

As skin may be more sensitive directly o)

after epilation, avoid using irritating O’@

substances such as deodorants with ‘P@/

alcohol. P%
%

Cleaning the epilation head %60/
5 After epilating, unplug the appliance
and clean the epilation head:
Remove the clip @ and clean it with the
brush.

6 To clean the tweezer element, use the
cleaning brush dipped into alcohol.
Turn the product around and clean the
tweezers with the brush while turning
the barrel manually.

7 Remove the epilation head by pressing
the release buttons ® on the left and
right and pull it off.

Give the top of the housing a quick
clean with the brush. Place the epilation
head @ and clip @ back on the
housing.

Subject to change without notice.

This product conforms to the
European Directives EMC E
2004/108/EC and Low Voltage
2006/95/EC.

Please do not dispose of the
product in the household waste at
the end of its useful life. Disposal
can take place at a Braun Service
Centre or at appropriate collection
points provided in your country.



Nos produits ont été congus pour
répondre aux normes de qualité, de
fonctionnalité et de design les plus
strictes. C’est ainsi que vous pourrez
pleinement apprécier votre nouveau
Silk-épil.

Lisez donc attentivement ce mode
d’emploi avant d’utiliser cet appareil.

Silk-épill SoftPerfection de Braun a été
congu pour retirer les poils indésirables
d’une maniere aussi efficace, douce et
facile que possible. Il a été prouvé que son
systéme d’épilation retire les poils a la
racine laissant votre peau lisse pendant
plusieurs semaines. Les nouvelles
extrémités SoftLift® et I'arrangement
unique des pincettes offrent la plus
précise des épilations pour une peau
parfaitement douce, en permettant de
retirer les poils de moins de 0,5 mm et les
poils couchés contre la peau. Le poil qui
repousse est fin et doux, il n’y aura donc
plus d’imperfections.

L’accessoire avec des rouleaux massants
(D rend Iépilation ultra douce. Il stimule et
relaxe la peau pour diminuer la sensation
de I'épilation.

Précautions

* Pour des raisons d’hygiéne, ne prétez
pas votre appareil a d’autres person-
nes.

* Ne jamais laisser I'appareil se mouiller.

e Cet appareil n’est pas destiné a des
enfants ou a des personnes aux
capacités mentales et physiques
réduites a moins qu’elles ne soient
sous la surveillance d’un adulte
responsable de leur sécurité. Mais de
maniére générale nous recommandons
de maintenir cet appareil hors de
portée des enfants.

e Lorsque I'appareil est en marche,
il ne doit jamais entrer en contact avec

OO@
. ) -
les cheveux ou | ourcils, ceci afin
d’éviter les risques @ba{(;cidents et pour
ne pas endommager Iappareil.

* Avant utilisation, vérifier gqye le voltage
correspond bien au voltagefadiqué sur
le transformateur. ’
Utiliser le transformateur 12 V foGéni
avec 'appareil. >

/*Qé

A propos de I’épilation ©

Silk-épil est congu pour épiler les poils

des jambes, mais des essais d’utilisation

contrdlés par des dermatologues ont

révélé que vous pouvez également

I'utiliser pour I’épilation des aisselles et

du maillot.

Les méthodes d’épilation a la racine
peuvent parfois entrainer la repousse de
certains poils sous la peau et des irri-
tations (comme des démangeaisons, de
I'inconfort ou des rougeurs corporelles),
dépendant de I’état de la peau et des
poils. Ces réactions sont normales et
devraient rapidement disparaitre, mais
peuvent étre accentuées si vous vous
épilez pour les premiéres fois ou si vous
avez la peau sensible.

Si, aprés 36 heures, la peau est toujours
irritée, nous vous conseillons de con-
tacter votre médecin. En général, les
réactions de la peau et les sensations de
douleur s’atténuent considérablement au
fur et a mesure des épilations avec
Silk-épil.

Certains cas d’inflammation de la peau
peuvent étre dG a l'intrusion de bactérie
dans la peau (lors du passage de I'ap-
pareil sur la peau, par exemple).

Le fait de nettoyer minutieusement la téte
d’épilation avant chaque épilation réduit
ce risque d’infection.

Si vous avez le moindre doute quant a
I'utilisation de cet appareil, n’hésitez pas a
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consulter votre médecin traitant. Il est
important de consulter son médecin avant
une épilation dans les cas suivants :

eczéma, blessures, inflammations
cutanées (follicules purulents) et
varices,

grains de beauté,

immunité affaiblie de la peau, comme
diabétes, grossesse, maladie de
Raynaud,

hémophilie ou déficience immunitaire.

Quelques conseils utiles

L’épilation est plus facile et plus conforta-
ble lorsque les poils sont a leur longueur
optimale de 2 a 5 mm. Si les poils sont
plus longs, nous vous recommandons
d’abord de les raser et de les épiler
ensuite lorsqu’ils auront repoussés au
bout de 1 ou 2 semaines.

Au début, nous vous conseillons de vous

ép

iler le soir : les rougeurs éventuelles

disparaitront au cours de la nuit. Pour
assouplir la peau, nous vous re-comman-
dons d’appliquer une créme hydratante

ap

res I'épilation.

Des poils trés fins peuvent parfois
repousser sous la peau. Pour éviter ces
poils incarnés, nous vous conseillons
d’utiliser régulierement un gant de crin ou

de

procéder a des exfoliations. En effet,

grace a I'action exfoliante, les cellules
mortes sont retirées permettant ainsi aux
poils fins de ne pas rester bloqués sous la
peau.

ClRICISIDIOIS)

Accessoire avec rouleaux massants
Téte épilation muni de pincettes
Bouton d’éjection

Interrupteur

Fiche d’alimentation

Cordon connecteur

Transformateur 12 V avec fiche pour
raccordement secteur

OO@
%
Q)
Votre peau doit étre sé@e et exempte
de toutes traces de prodiits gras ou de
créme. %
N’oubliez pas que I’épilation lus
confortable lorsque les poils sonf&une
longueur optimale de 2-5 mm (voi
le paragraphe « Quelques conseils
utiles »).
Avant de commencer, nettoyez
minutieusement la téte d’épilation @.
Branchez le connecteur (® dans la prise
de I'appareil ® et branchez la fiche du
transformateur (D dans une prise de
courant.

>,
/*Qé
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Pour mettre en marche I'appareil, faites
glisser l'interrupteur (@) en position « 2 »
(« 2 » = vitesse normale,
« 1 » = vitesse réduite).

Frottez votre peau pour redresser les
poils courts. Pour obtenir un résultat
optimal, maintenez I'appareil avec un
angle de 90° contre votre peau.
Guidez-le avec un mouvement lent et
continu sans pression dans le sens
opposé a la repousse des poils,
I'interrupteur vers I'avant. Les embouts
SoftLift® feront en sorte que les poils
couchés contre la peau soient relevés
et complétement enlevés a la racine.
Les 2 rouleaux de I’accessoire 1
doivent toujours étre en contact avec la
peau pour la stimuler et la relaxer pour
une épilation plus douce.

Epilation des jambes

Epilez vos jambes en commencant par
le bas de la jambe et en remontant le
long de celle-ci. Pour épiler derriére le
genou, maintenir la jambe bien tendue.

Epilation des aisselles et du maillot
Sachez que ces zones sont, au début,
particulierement sensibles a la douleur.



La sensation de douleur diminuera au fil
des épilations.

Pour un plus grand confort, assurez-
vous que les poils sont a leur longueur
optimale de 2-5 mm.

Avant de procéder a I’épilation, netto-
yez a fond les zones respectives pour
éliminer toutes les résidus éventuels
(de déodorant par exemple). Puis,
séchez en tamponnant avec une
serviette. Pour épiler les aisselles,
maintenez votre bras relevé de sorte
que la peau soit tendue et guidez

I’appareil dans les différentes directions.

Comme la peau peut étre plus sensible
immédiatement aprées I’épilation, évitez
d’utiliser des substances irritantes
comme les déodorants a I’alcool.

Nettoyage de la téte d’épilation

5 Une fois I’épilation terminée, débran-
chez I'appareil et nettoyez la téte
d’épilation.
Retirer 'accessoire (D et nettoyez-le
avec la brossette.

6 Pour nettoyer les pincettes, utilisez la
brossette de nettoyage trempée dans
de I’alcool. Retournez I'appareil et
nettoyez les pincettes avec la brossette
en tournant le cylindre a la main.

7 Enlevez la téte d’épilation en appuyant
sur les boutons de libération ® a
gauche et a droite et tirez la téte.
Nettoyez également le dessus de
I’appareil avec la brossette. Replacez la
téte d’épilation @ et I'accessoire D sur
le corps de I'appareil.

Sujet a modifications sans préavis.

Cet appareil est conforme aux €

normes Européennes fixées par
les Directives 2004/108/EC et la
directive Basse Tension 2006/95/EC.

O

A la fin de vie de v% appareil,
veuillez ne pas le jet: C VOS
déchets ménagers. Remetjez-le a

votre Centre Service agréé un

ou déposez-le dans des sites
récupération appropriés conformégnent
aux réglementations locales ou natl@@gles

en vigueur. 2,
)



Wyroby firmy Braun spetniaja najwyzsze
wymagania dotyczace jakosci, wzorni-
ctwa oraz funkcjonalnosci.

Gratulujemy zakupu i zyczymy zadowo-
lenia z uzytkowania nowego depilatora
Silk-épil.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
depilatora prosimy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi.

Braun Silk-épil SoftPerfection zostat
specjalnie zaprojektowany, aby usuwac
zbedne owtosienie, delikatnie i fatwo,
jak to tylko mozliwe. Dowiedziono, ze
depilacja usuwa wtoski wraz z cebulkami,
pozostawiajac Twojg skére gtadkg na
wiele tygodni.

Dzigki innowacyjnej przystawce SoftLift®
i unikalnemu rozstawieniu peset — po
jednej w kazdym rzedzie, depilacja jest
wyjatkowo doktadna, poniewaz usuwane
sg wioski nawet o dtugosci 0,5 mm, a
takze lezgce na ptasko wioski przylega-
jace do ciata. Przystawka usunie zatem
wrastajgce wiosy, ktére sa stabsze

i bardziej miekkie.

Nasadka masujgco — relaksujgca O
sprawia, ze depilacja jest wyjatkowo
delikatna. Dzieki wypustkom stymulu-
jacym skére, dyskomfort zwigzany

z depilacja zostaje ograniczony do
minimum.

Ostrzezenie

* Ze wzgleddw higienicznych, nie udos-
tepniaj urzgdzenia innym osobom.

* Po uzyciu nalezy wysuszy¢ golarke.

¢ Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane
przez dzieci lub osoby fizycznie lub
umystowo uposledzone, jesli nie
znajdujg si¢ one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo.
Zalecamy przechowywac urzadzenie
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Oo
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* W celu uniknieci razen, jak réwniez
zablokowania lub uSgkodzenia
depilatora, wigczone (tzadzenie
trzymacé z dala od W’rosé%a gtowie,
rzes, wstgzek.

¢ Przed wtgczeniem urzadzenig
sprawdzié, czy napiecie siecio??
zgadza sig z napigciem podanym g,
zasilaczu. Zawsze uzywaé zasilacza’c @é
12V Q@. )

Podstawowe informacje o depilacji
Depilator Silk-épil zostat zaprojektowany
z myslg o depilacji ndg, ale testy uzyt-
kowe przeprowadzone pod nadzorem
lekarzy dermatologéw pokazaty, ze moze
by¢ réwniez stosowany do depilacji
wtoséw pod pachami i w strefie bikini.

Wszystkie metody usuwania wtoséw z
cebulkami mogg powodowac wrastanie
wioséw i podraznienia (np. swedzenie,
zaczerwienienie), w zaleznosci od kon-
dycji skory i wloséw. Jest to normalna
reakcja, ktéra powinna znikngé w krétkim
czasie, ale moze utrzymac sig dtuzej

w przypadku gdy wiosy sg usuwane

z cebulkami po raz pierwszy albo przy
wrazliwej skorze.

Jesli po uptywie 36 godzin na skérze
wcigz utrzymujg si¢ podraznienia, zaleca
sie wizyte u lekarza. Zazwyczaj, reakcja
skory i uczucie boélu ma tendencje do
znacznego zmniejszania sie przy
kolejnych zastoso-waniach depilatora
Silk-épil.

W rzadko spotykanych przypadkach
przeniknigcia bakterii do skéry moze
pojawi¢ sie zapalenie skéry (np. podczas
przesuwania depilatora po skérze).
Dokfadne czyszczenie gtowicy depilatora
przed kazdym uzyciem zmniejsza ryzyko
wystapienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych mozliwosci uzywania tego



urzgdzenia nalezy sie skontaktowac
z lekarzem.

W nastepujacych przypadkach depilator

moze by¢ stosowany tylko po wczesniej-

szej konsultaciji lekarskiej:

— egzema, rany, zapalenie skory,
zwezenie naczyn krwionosnych

— wokot pieprzykow

— zmniejszona odpornos$¢ skory, np.
cukrzyca, cigza, choroba Reynauda

— hemofilia lub brak odpornosci.

Wskazowki

Depilacja jest fatwiejsza i wygodniejsza,
gdy wiosy majg optymalng dtugos$c

2—-5 mm. Jesli wiosy sa dtuzsze, pro-
ponujemy rozwigzanie: zgoli¢ wtosy i
po 1-2 tygodniach depilowac krétsze
odrosty.

Pierwsza depilacje najlepiej przepro-
wadzi¢ wieczorem, aby wszelkie mozliwe
zaczerwienienia mogty znikng¢ podczas
nocy. Dla odprezenia skory zaleca sig
zastosowanie kremu nawilzajgcego po
depilaciji.

Odrastajace delikatne wioski czasami nie
moga sie przedostac na powierzchnie
skory. Regularne masowanie gabka

(np. po wzieciu prysznica) lub uzywanie
ztuszczaja-cego peelingu pomaga zapo-
biega¢ wrastaniu wtoséw, poniewaz
fagodny masaz usuwa wierzchnig
warstwe skory i delikatne wioski moga
wyrosnaé na jej powierzchnie.

(® Nasadka masujgco — relaksujgca
@ Gtowica do depilacji z pincetami
® Przyciski zwalniajgce blokade

® Wytgcznik

® Gniazdko zasilania

(® Wrtyczka zasilacza sieciowego

@ Zasilacz sieciowy 12 V

O
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Skoéra powmna by¢ sucgg bez
ttuszczu i kremow.

Nalezy pamietac, ze depll@ jest
wygodniejsza, gdy wiosy majgz
optymalna dtugo$é 2—-5 mm (pr

zajrze¢ do czesci «Wskazéwki»). go
Przed rozpoczeciem depilacji trzeba ‘&
doktadnie oczysci¢ glowice depilujacg ©

Po-d’rqczyé wtyczke (® do gniazda ®
oraz wtyczke transformatora @ do
gniazdka sieci elektrycznej.

Aby wiaczy¢ urzadzenie nalezy prze-
sungé przetacznik @ do pozycji «2»
(«2» = normalna predkos¢,

«1» = zmniejszona predkosc)

Potrze¢ skoére, aby podniesc

krétkie wtosy. Optymalne dziatanie
urzadzenia uzyskuje sie trzymajac je
pod kagtem prostym (90°) do skory.
Depilator nalezy prowadzi¢ powolnym,
ptynnym ruchem bez naciskania, pod
wios, w kierunku przetacznika.
Koncowki SoftLift® zapewniaja,

ze nawet ptasko lezgcy wios jest
podnoszony i catkowicie usuwany

z cebulka.

Dia uzyskania optymalnego efektu,
pomocne moze by¢ prowadzenie
urzadzenia w réznych kierunkach,
bowiem wtosy moga rosnaé w rézne
strony. Aby depilacja przebiegata
wyjatkowo delikatnie, oba rzedy
wypustek umiejscowionych na
nasadce masujgco — relaksujgcej O
powinny zawsze stykac sig z
powierzchnig depilowanej skory.

Depilowanie nég

Depilowaé nogi poczawszy od dolnych
czesci w kierunku goérnych. Podczas
depilowania skéry pod kolanem noge
nalezy trzymac wyprostowana.

13



4 Depilacja pach i linii bikini
Nalezy pamietac, ze zwiaszcza na
poczatku obszary te sg szczegdlnie
wrazliwe na bél. Podczas kolejnych
depilacji uczucie bélu sig¢ zmniejszy.
Dla wiekszej wygody nalezy sie
upewnié czy wtosy majg optymalng
dtugos$¢ 2—5 mm.
Przed rozpoczeciem depilacji, nalezy
dokfadnie oczysci¢ kazdg powierzch-
ni¢ usuwajgc pozostatosci dezodoran-
téw itp. Nastepnie ostroznie osuszyé
przyktadajac recznik. Podczas
depilowania pach, reka powinna by¢
uniesiona do gory tak, aby skéra pod
pacha byta naciggnigta. Prowadzi¢
depilator w réznych kierunkach.
Bezposrednio po depilaciji, kiedy skéra
jest bardziej wrazliwa, nalezy unika¢
uzywania substancji wywotujgcych
podraznienia, takich jak dezodoranty
z alkoholem.

Czyszczenie gtowicy depilujacej

5 Po zakonczeniu depilacji nalezy odta-
czy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej i
oczysci¢ gtowice depilujgca:
Zdjg¢ nasadke D i wyczyscic za
pomocg dotgczonej szczoteczki do
czyszczenia.

6 Do czyszczenia elementu z parami
peset nalezy uzywac szczoteczki do
czyszczenia zanurzonej w alkoholu.
Obracajac recznie watek, czyscic pary
peset przy uzyciu szczoteczki.

7 Zdja¢ gtowice depilujaca naciskajgc
przyciski zwalniajgce ® po prawej i
lewej stronie urzadzenia i pociagajac
gtowice.

Gorng czes¢ obudowy oczyscic¢
szczotkg. Nastepnie zatozy¢ z powro-
tem g{owme depilujgcg @ i nasadka
masujgco — relaksujgca @ usmierza-
jaca bol.
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Zastrzega sie praw@%g wprowadzenia
zmian.

Produkt ten spetnia wymogi @
dyrektywy EMC 2004/108/EC - %ge
oraz dyrektywy 2006/95/EC

dotyczacej elektrycznych urza;dzen

niskonapieciowych. ‘6
©
uzytkowania. W tym przypadku _
urzadzenie powinno zostac

dostarczone do najblizszego serwisu

Braun lub do adekwatnego punktu na
terenie Panstwa kraju, zajmujgcego sie
zbieraniem z rynku tego typu urzadzen.

Prosimy nie wyrzuca¢ urzgdzenia
do $mieci po zakonczeniu jego



Nase vyrobky jsou zkonstruovany tak,
aby splfiovaly nejvyssi naroky na kvalitu,
funkénost a design. Doufame, Ze budete
se svym novym Silk-épil em nanejvys
spokojeni.

Prectéte si prosim veskeré pokyny
k pouziti peclivé pred tim, nez zaénete
pfistroj pouzivat.

Braun Silk-épil SoftPerfection byl navrzen
tak, aby odstrarioval nezadouci chloupky
tak ucinné, Setrné a snadno, jak je jen
mozné. Jeho osvédceny epilacni systém
odstrariuje chloupky i s kofinky a pokozka
zlistava hladka po celé tydny. Diky
inovovanym $pickam SoftLift® a unikatni
sestaveé pinzet je dosahovano obzvlasté
kvalitni epilace a perfektné hladké
pokozky, nebotjsou zachyceny i chloupky
kratké jen 0,5 mm, stejné jako lezici
chloupky. JelikoZ jsou znovu dorustajici
chloupky jemné a mékké, nevznika
nezadouci «strnisté».

Diky nastavci s masaznimi valegky @ je
epilace maximalné Setrna. Stimuluje a
uvoliiuje pokozku, takZe se odstrariuje
nezadouci pocit tahani.

Upozornéni

¢ Z hygienickych divodl nepouzivejte
tento strojek spolecné s jinymi
osobami.

* Uchovavejte pfistroj v suchu.

¢ Pfistoj nesmi pouzivat déti ani
osoby se snizenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi bez dohledu
osoby, ktera je zodpovédna za jejich
bezpecénost. Obecné je doporu¢eno
uchovavat pfistroj mimo dosah déti.

e Zapnuty strojek nesmi pfijit do styku s
vlasy na hlavé, fasami, ani s $ritirkami
na obleceni apod., nebot by mohlo
dojit k urazu, nebo k zablokovani ¢i
poskozeni pfistroje.

Oo
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¢ Pred pouzitim zkéitrolujte, zdali napéti
v siti odpovidd nap&y uvedenému na
sitovém adaptéru. Vzdb}))ouzwejte
sitovy adaptér 12 V @. @

Obecné informace o epilaci 4
Silk-épil je zkonstruovan pro epile%P’
chloupku na nohdch, ale testy monit

vané dermatology odhalily, Ze muzete @
také provadét epilaci podpazi a na linii  ©
bikin.

P¥i vSech zpUsobech epilace, pii kterych
jsou chloupky odstrarfiovany i s kofinky,
mUze dochéazet k zarlstani chloupkud

a podrazdéni pokozky (napf. svédéni,
paleni nebo z&ervenani), zavisi to na
stavu a typu vasi pokozky i chloupku.

Je to normalni reakce a brzy zmizi. Mlize
v8ak byt silngjsi v pfipadé, Ze si odstra-
flujete chloupky i s kofinky poprvé, nebo
pokud mate citlivou pokoZku.

Pokud vase pokozka zUstava podrazdéna
i po uplynuti 36 hodin, doporuéujeme vam
obratit se na Iékarfe. Obecné plati, ze
podrazdéni pokozky a bolest mizi pfi
opakovaném pouzivani Silk-épilu.

V nékterych pfipadech maze dojit

k zanétlivym projevim, vyvolanym pro-
niknutim bakterii do pokozky (napf. pfi
pohybu pfistroje po pokoZce). Dukladnym
¢isténim a dezinfekcei epilaéni hlavy pfed
kazdym pouzitim se toto riziko infekce
minimalizuje.

Mate-li jakékoli pochybnosti, zda mGzete
tento pfistroj pouzivat, poradte se se
svym lékafem. V nize uvedenych pfipa-
dech byste méli tento strojek pouzivat jen
po poradé s lékarem:

— pii ekzémech, poranéné kuzi, pfi
zanétlivych reakcich, jako je follikuli-
tida, zanét vlasového vacku apod. a
pfi kfeCovych zilach

— v koznich partiich s matefskymi
znaménky



— pfi snizené imunité pokozky pfi
cukrovce, v téhotenstvi a pfi
Raynaudové syndromu

— pfi hemofilii a snizené imunité.

Nékolik uziteénych tipa

Epilace je snadnéjsi a pfijemné;jsi, kdyz
maji chloupky optimalini délku 2—5 mm.
Pokud jsou chloupky delSi, doporuéujeme
vam, abyste je bud nejprve oholili a teprve
po 1 nebo 2 tydnech kratsi dorustajici
chloupky epilovali.

Provadite-li epilaci poprvé, doporucujeme
epilovat vecer, takze pfipadné zéervenani
kaze do rana zmizi. Pro zklidnéni pokozky
doporuéujeme po epilaci aplikovat
hydrataéni krém.

MizZe se stat, Ze jemné dorUstajici
chloupky zarUstaji do pokozky.

Aby se tomu predeslo, doporuéujeme
pravidelné pouzivani masazni zinky
(napf. po sprchovani) nebo peelingu.
Setrné se tak odstrani nejsvrchnéjsi
vrstva pokozky a jemné chloupky se tak
dostanou na povrch.

(» Nastavec s masaznimi valecky
@ Epilaéni hlava s pinzetami

® Uvolfovaci tlagitka

@ Spina¢

(® Zditka pro konektor napajeni
(® Konektor napajeni

@ 12V sitovy adaptér

Vas$e pokozka musi byt sucha a nesmi
byt mastna po oleji &i krému.

* Nezapomerite na to, Ze epilace je
snadnéjsi a pfijemnéjsi, kdyz maji
chloupky optimalni délku 2—5 mm (viz
odstavec «Nékolik uzite¢nych tipt»).

e

OO@
@)
Nez zacnete, dﬂ@né odGistéte
epilaéni hlavu @. &,
Pfipojte konektor kabé@@ do sitové
privodky ® a pak zapojtéyidlici
sitového adaptéru @ do za&yvky
elektrické sité. "4
Abyste pfistroj zapnuli, posuﬁtg%')naé
® do polohy «2»
(«2» = normalni rychlost,
«1» = sniZzena rychlost).

7

Prejedte nékolikrat rukou pres
pokoZzku, aby se nadzdvihly kratké
chloupky. Pro dosaZeni optimalniho
vysledku drzte strojek v pravém uhlu
(90°) k pokozce. Vedte jej pomalymi,
plynulymi pohyby bez tlaku proti sméru
rGstu chloupkd, ve sméru spinace.
Zakonéeni SoftLift® zajistuji, Ze i
naplocho lezici chloupky se nadzdvih-
nou a budou kompletné odstranény i s
kofinky.

Jelikoz chloupky mohou rlst riznymi
sméry, je nékdy pro dosazeni
optimalniho vysledku vhodné také vést
strojek rGznymi sméry. Oba masazni
valecky (D by mély byt vzdy v kontaktu
s pokozkou, aby stimulovaly a
uvolfiovaly pokozku, a epilace tak byla
jesté Setrngjsi.

Epilace nohou

Epilujte nohy smérem odspoda
nahoru. P¥i epilaci partii za kolenem
drzte nohu rovné napnutou.

Epilace podpazi a linie bikin
Uvédomte si prosim, Ze zvlasté
zpocatku jsou tyto oblasti obzvlast
citlivé na bolest. Pfi opakovaném
pouzivani se pocit bolesti postupné
minimalizuje.

Pro dosazeni vétSiho komfortu se
ujistéte, Ze chloupky maji optimaini
délku 2—5 mm.

Pred epilaci dukladné omyijte pfislusné
partie, abyste odstranili pfipadna



rezidua (jako napf. deodorant).

Pak je opatrné potukavanim ruénikem
osuste. Pfi epilaci podpazi drzte pazi
zvednutou nahoru, aby pokozka byla
napjata a vedte strojek rdznymi sméry.
Protoze pokozka mulze byt bezprost-
fedné po epilaci vice citliva, vyvarujte
se pouziti jakychkoli drazdivych latek,
jako napf. deodorant(i obsahujicich lih
apod.

Cisténi epilacni hlavy

5 Po epilaci odpojte strojek od sité a
vycistéte epilaéni hlavu:
Sejméte nastavec (D a odistéte jej
kartackem.

6 Pro vycisténi pinzetovych kotoucku
pouZzijte Cistici kartaéek navihéeny
lihem. Otocte strojek a Cistéte pinze-
tové kotoucky kartackem, zatimco
jimi otadite kolem dokola.

7 Sejméte epilacni hlavu tak, ze
stisknete uvolriovaci tlagitka ® na levé
a pravé strané a hlavu stahnete.
Vrsek plasté strojku ocistéte
kartadkem. Pak epilaéni hlavu @ a
nastavec (D na zmirnéni bolesti opét
nasadte na strojek.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotfebice je 76 dB(A), coz pfedstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zména bez pfedchoziho upozornéni
vyhrazena.

Tento pfistroj odpovida
pfedpistim o odrudeni (smérnice C€
ES 2004/108/EC) a smérnici o

nizkém napéti (2006/95/EC).

Oo
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Po skonéeni Zivotncgti
neodhazuijte prosim tefito vyrobek
do béZného domovniho @gpadu.
MUzZete jej odevzdat do servigniho
stediska Braun nebo na pfisfégném
sbérném misté zfizeném dle mistgich

P o
predpisu. @%o
Z

Qé&



Nase vyrobky su vyrabané tak, aby
zodpovedali najvy§$im narokom na
kvalitu, funkénost a dizajn. Zelame vam
vela potesenia pri pouzivani nového
Braun Silk-épil.

Preditajte si prosim pozorne cely navod
pred tym, nez zaénete pristroj pouzivat.

Braun Silk-épil SoftPerfection bol
navrhnuty tak, aby odstrafioval neZiadtce
chlpky tak ucinne, Setrne a fahko, ako

je len mozZné. Jeho osvedceny epilacny
systém odstrariuje chlpky aj s korienkami
a pokozka zostava hladka niekofko
tyzdriov. Vdaka inovovanym $pi¢kam
SoftLift® a unikatnej zostave pinziet sa
dosahuje obzvlast kvalitna epilacia a
dokonale hladka pokozka, pretoZe su
zachytené aj chipky krat$ie ako 0,5 mm
a taktiez aj leziace ch[pky Pretoze su
znovu dorastajuce chlpky jemné a
mékké, nevznikd neziaduce «strnisko».

Vdaka nastavcu s masaznymi valéekmi
™ je epilacia maximalne etrnd. Stimuluje
a uvoliuje pokozku, takze sa odstranuje
neziaduci pocit tahania.

Upozornenie

* Z hygienickych dévodov nepouzivajte
tento strojéek spolo€ne s inymi oso-
bami.

¢ Uchovavajte pristroj v suchu.

* Tento pristroj nie je uréeny pre deti
a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentélnymi schopnostami, ak pri jeho
pouzivani nie su pod dozorom osoby,
ktora je zodpovedna za ich bezpeg-
nost. Vo v§eobecnosti odporiéame,
aby ste pristroj uchovavali mimo
dosahu deti.

e Zapnuty stroj¢ek sa nesmie dostat do
styku s vlasmi na hlave, s o€nymi
riasami a pod. a tieZ so Satami a
$nurkami, pretoze by mohlo déjst k

Oo
Urazu alebo k ze? kovaniu ¢i posko-
deniu pristroja. @
¢ Pred pouzitim skontr(ﬂa}te ¢i napétie
siete zodpoveda napatiu wedenemu
na siefovom adaptéri. Vzd uzivajte
sietovy adaptér s vystupom 12’% @.

Obecné informacie o epilacii %60
Silk-épil je skonstruovany na epilaciu s
chlpkov na nohach, ale testy monitoro-
vané dermatol6gmi odhalili, Ze mozZete
tiez uskuto€riovat epilaciu podpazusia a
linie bikin.

Pri vSetkych spdsoboch epilacie, pri
ktorych su chipky odstrariované aj

s korienkami, moze dochadzat k
zarastaniu chipkov a k podrazdeniu
pokozky (napr. svrbenie, palenie alebo
séervenanie), zavisi to od stavu a typu
va$ej pokozky a chipkov.

Je to normalna reakcia a rychlo vymizne.
Avsak moze byt vyraznejsia v pripade, Zze
si odstrariujete chipky aj s korienkami
prvykrat alebo ak mate citlivi pokozku.

Ak vaSa pokozka zostava podrazdena aj
po uplynuti 36 hodin, odporiéame vam
obratit sa na lekara.

V8eobecne plati, ze podrazdenie pokozky
a bolest sa straca pri opakovanom pou-
zivani Silk-épilu.

V niektorych pripadoch méze dojst

k zapalovym prejavom, vyvolanych pre-
niknutim baktérii do pokozky (napr. pri
pohybe pristroja po pokozke). Dokladnym
éistenim a dezinfekciou epilacnej hlavy
pred kazdym pouzitim sa toto riziko
infekcie minimalizuje.

Ak mate akékolvek pochybnosti o tom, ¢i
tento pristroj moZete pouzivat, poradte
sa s vasim lekarom.

V pripadoch, ktoré su uvedené nizSie by
ste mali tento strojéek pouzivat len po
porade s lekdrom:



— pri ekzémoch, v pripade poranenej
pokozky, pri zapalovych reakciach ako
je follikulitida, zapal viasového vacku a
pod. a pri kacovych zilach

— v koznych partidch s materskymi
znamienkami

— pri zniZzenej imunite pokozky pri
cukrovke, v tehotenstve a pri
Raynaudovom syndréme

— pri hemofilii a zniZzenej imunite.

Niekofko uzitoénych tipov
Epilacia je lah$ia a prijemnejsia, ked
chipky maju optimalnu dizku 2—5 mm.
Ak su chipky dlhsie, odporu¢ame vam,
aby ste ich bud najprv oholili a az po

1 alebo 2 tyzdrioch epilovali kratSie
dorastajuce chlipky.

Ak robite epilaciu prvykrat, odporuéame
epilovat vecer, takZe pripadné scerve-
nanie koZe do rana zmizne.

Na upokojenie pokozky po epilécii
odporu¢ame aplikovat hydrataény krém.

Méze sa staf, ze jemné dorastajuce
chipky zarastaju do pokozky. Aby sa
tomu predislo, odpori¢ame pravidelne
pouzivat masaznu zinku (napr. po
sprchovani) alebo po peelingu. Takto sa
Setrne odstrani najvrchnejsia vrstva
pokozky a jemné chipky sa dostanu na
povrch.

Nastavec s masaznymi valéekmi
Epila¢na hlava

Uvolfovacie tlacidla

Spinaé

Zastréka na konektor napajania
Konektor napajania

12 V sietovy adaptér so sietovou
vidlicou

QEEE®EE
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Vaga pokozka musi bfsucha a

nesmie byt mastna po of&ji ¢i krému.
Nezabudnite na to, Ze epila€ig je fahsia

a prijemnejsia, ked chlpky majg,opti-
malnu dizku 2—-5 mm (vid. odst&¥gc
«Niekofko uzitognych tipov»). %,
Nez zaénete, dokladne vydistite ”@é
epilaénu hlavu @. ©
Pripojte konektor kébla ® do sietového
privodu ® a potom zapojte vidlicu
sietového adaptéra @ do zasuvky
elektrickej siete.

Aby ste pristroj zapli, posurite spina¢

@ do polohy «2»

(«2» = normalna rychlost,

«1» = znizena rychlost).

Niekofkokrat prejdite rukou po
pokozke, aby sa naddvihli kratke
chipky. Na dosiahnutie optimalneho
vysledku drzte strojéek v pravom uhle
(90°) k pokozke. Vedte ho pomalymi,
plynulymi pohybmi bez tlaku proti
smeru rastu chipkov, v smere spinaca.
Zakoncenia SoftLift® zaistuju, Ze aj
plocho leziace chipky sa naddvihnu a
budu kompletne odstranené aj s
korienkami. .

Vzhfadom k tomu, Ze chlpky mézu rast
réznymi smermi je niekedy vhodné

na dosiahnutie optimalneho vysledku
viest strojéek r6znymi smermi. Obidva
masazne valéeky (D by mali byt vzdy v
kontakte s pokozkou, aby stimulovali a
uvolfiovali pokozku a epilécia tak bola
este SetrnejSia.

Epilacia n6h

Nohy epilujte smerom odspodu nahor.
Pri epilacii partii za kolenom drzte nohu
rovno napnutu.

Epilacia podpazusia a linie bikin
Uvedomte si prosim, Ze hlavne na
zaciatku su tieto oblasti obzvlast citlivé
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na bolest. Pri opakovanom pouzivani
sa pocit bolesti postupne minimalizuje.
Na dosiahnutie vacsieho komfortu sa
ubezpecte, ze chipky maju optimalnu
dizku 2-5 mm.

Pred epilaciou dokladne umyte
prislusné partie, aby ste odstranili
pripadné zvysky (ako napr. dezdorant).
Potom ich opatrnym pritla¢anim
uteraka vysuste. Pri epilacii podpazusia
drzte pazu zdvihnutu nahor, aby
pokozka bola napnuta a strojéek vedte
r6znymi smermi. PretoZe pokozka
mobze byt bezprostredne po epilacii
viac citliva, vyvarujte sa pouzitia
akychkolvek drazdivych latok, ako
napr. dezodo- drantov obsahujucich
lieh a pod.

Cistenie epilaénej hlavy

5 Po epilacii odpojte strojéek zo siete a
vycistite epilaénu hlavu:
Odoberte nastavec D a ogistite ho
kefkou.

6 Na vycistenie pinzetovych kotucikov
pouzite Cistiacu kefku navlhéenu v
liehu. Strojéek otocte a pinzetové
kotuciky vycistite kefkou tak, zZe ich
otacate dokola.

7 Epilaénu hlavu vyberiete tak, ze
stlagite uvolfiovacie tlagidla ® na favej
a pravej strane a hlavu stiahnete.
Vrchnu ¢ast pohonu epilatora vycistite
kefkou. Potom epilaénu hlavu @ a
nastavec s masaznymi valéekmi D
opat nasadte na strojcek.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotfebica je 76 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom
na referenény akusticky vykon 1 pW.

Zmeny su vyhradené.
20

o)
%,
Toto zariadenie vy@je
predpisom o odru$eni@smernica CE
ES 2004/108/EC) a prediigom o
nizkom napéti (smernica 2@%95/EC).
2

L.
Po skonéeni Zivotnosti K
neodhadzujte zariadenie do
bezného domového odpadu. %
Zariadenie odovzdajte do ©
servisného strediska Braun alebo na
prislusnom zbernom mieste zriadenom
podfa miestnych predpisov a noriem.



Termékeinket a legmagasabb
min&ségi, mikddési és formatervezési
kivanalmaknak megfelel6en gyartjuk.
Reméljlk, 6rdmmel hasznalja az Uj
Silk-épil epilator készllékét.

Az alabbiakban meg szeretnénk Onnel
ismertetni a készuléket, illetve az
epilalasrél mondunk néhany hasznos
tudnivaldt.

A Braun Silk-épil SoftPerfection
készlléket ugy tervezték, hogy azzal a
nem kivanatos sz6rszélak eltavolitdsa a
lehetd leggyorsabb, leggyengédebb és
legkdnnyebb legyen. Kiprébalt epilator
rendszere a sz8rszalakat gydkerénél
tavolitja el, igy varazsolva a bért simava
hosszu hetekre. Az innovativ SoftLift®
ujjacskakkal és a csipeszek egyedilallé
elrendezésével biztositottuk a legrévi-
debb szélak epilalasat is a tokéletesen
sima bdr érdekében, Ennek segitségével
akar a 0,5 mm hosszu, vagy a b6rhéz
simulé szdérszalakat is eltavolithatjuk.
Az Gjonan névé szérszalak finomak,
puhak, igy nem lesznek szurésak.

A masszirozé feltét O segitségével az
epilalas kulénésen gyengéd. Stimulalja
és ellazitja a bért, igy tompitva a
szbrtelenités érzetét.

Figyelem

* Higiéniai okokbdl ne ossza meg
készulékét massal.

¢ Uchovavaijte pristroj v suchu.

* Akésziléket mozgasseériltek, szellemi
vagy értelmi fogyatékossagban
szenved6 gyermekek vagy személyek,
— kizarolag a biztonsagukeért felelés
felligyelet mellett hasznaljak!
Javasoljuk, hogy a terméket gyerme-
kektdl elzarva tartsa!

* Hasznalat el6tt gy6z6djén meg arrol,
hogy a halézati feszliltség megegyezik

o)
%,
az adapterre nyo/%gtott Gzemi
fesziltséggel. @
Mindiga 12V adapte@g?sznélja.

Altalanos tudnivalok %,

A Silk-épil a labak sz6rtelenitésé
tervezett készilék, de alkalmas az%
érzékenyebb testtajak, mint felkar, a?ﬁ%;
vagy a bikinivonal sz6rtelenitésére is. f@%

A csipeszfej haszndlat el6tti tisztitdsa a
csOkkenti a fert6zés veszélyét. Amikor
elészor epilal, akkor a bér allapotatol
fligg6en irritacié léphet fel (pl. kényel-
metlen érzés, illetve a b8rpir). Ez normalis
reakcio, mely gyorsan elmulik.

Ha még 36 dra elmultaval sem sziintek
meg az irritacié tlnetei, kerese fel
haziorvosat.

A bér fenti reakcidi és a fajdalomérzet

jelentésen csodkken az Silk-épil

rendszeres hasznalataval. Ha a készlilék

hasznalataval szemben barmilyen

fenntartasa lenne, keresse haziorvosat.

A késziiléket az alabbi esetekben csakis

orvosi hozzajarulassal szabad hasznalni:

— ekcéma, sérlilések, gyulladasos
bérreakcid, pl. folliculitis (sz6rtlisz6
gyulladas)

— szemodlcs kdrnyékén

— a bor csdokkent immunvalasza esetén,
pl. cukorbetegség egyes fajtai
(diabetes mellitus), terhesség,
Raynaud-kor

— vérzékenység, immunhiany.

Az Silk-épil féleg labrol vald
sz6reltavolitasra készilt, de minden
érzékeny terlleten hasznalhato, példaul
alkaron, hénaljban, illetve a bikini vonalon.
A készilék bekapcsolt allapotban

nem érintkezhet a hajjal, szempillaval,
szemoOldokkel, stb.; hogy a sériilés
veszélyét elkeriljuk, illetve megévjuk a
készUléket a kdrosodastol.
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Hasznos tanacsok
Kénnyebb és kényelmesebb az epilalas,

ha a sz6rszal hossza 2-5 mm k6zott van.

A sz6rt kénnyebb furdé vagy zuhanyzas
utan eltavolitani, ekkor azonban mind a
b&rnek, mind a szérnek teljesen
szaraznak kell lennie.

Epilalas utan ajanljuk hidratald krém
hasznalatat, ezzel megnyugtatja a

bért valamint az enyhébb bérpiroso-dast.

Kezdetben esténként érdemes epilalni,
hogy az esetleg bekdvetkez6 pirosodas
reggelre megszinjon. Megtorténhet,
hogy az Ujra kindvé lagy sz6r nem jut at
a bérfellleten. A sz6r befelé ndvésének
megel6zése érdekében ajanljuk a
masszirozé szivacs hasznalatat (pl.
zuhanyzas utan), illetve hameltevolité
kendcsot (piling). Enyhe dérzsoléssel a
felsé hamréteg lehanthato, és a gyénge
szOrszdlak at tudnak jutni a bérfellleten.

([ Masszirozé feltét

@ Epilatorfej

(® Kioldégombok

@ Kapcsold

(® Adapterkabel csatlakozéaljzat
(® Adaptercsatlakoz6

@ 12 voltos adapter

Bére legyen szaraz és epilalas el6tt ne

kenje azt be semmivel.

* Ne feledje, hogy kénnyebb és
kényelmesebb epilalni, ha a sz6rszal
2-5 mm hosszu (lasd «Hasznos
tanacsok»).

e Szdrtelenités el6tt alaposan tisztitsa
meg az epilatorfejet ).

» Dugja a halézati csatlakozokabelt ®

az aljzatba ® és a készuléket a

halézatba @.
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1 Akészllék beka%a’séhoz allitsa a

kapcsolot @ «2» alfasba
(«2» = normal sebesség,

«1» = csOkkentett seb: gg).
Dérzsolje meg a bért, hogy azglfekvd
sz6rszalak felegyenesed-jenek.%

A tokéletes epildlas érdeké-ben tal

a készilléket megfelels szégben (90°%
a b6réhez képest. Vezesse lassan, ©
folyamatos mozgéssal, nyomas nélkiil,
a sz8rszal ndvekedési iranyaval
ellentétes iranyban. A SoftLift® fej a
teljesen elfekvd szalakat is a gyokeré-
nél tavolitja el.

Mivel a sz6r tébb iranyba né, ennek
megfeleléen véltson iranyt a készi-
lékkel is. Mindkét masszazsgorgd
legyen allandé kontaktusban a bérrel,
igy a folyamatos stimulacié és ellazitas
tompitja a szbrtelenités érzetét.

A labak epilalasa

Az epilalast az als6 labszaron kezdje,
és haladjon felfelé. A térdhajlat
epilélasandl tartsa a labat teljesen
kinyujtva.

Hénalj és bikinivonal epilalasa

Az elsé epilalasok alkalmaval ezek a
testtajak kilondsen érzékenyek.

A tdbbszéri hasznalat csokkenti a
fajdalomérzetet.

A kellemesebb epilalas érdekében
sz8rszdlai 2—5 mm hosszlak
legyenek.

Epilalas el6tt tisztitsa meg a
sz6rteleniteni kivant teriletet, majd
alaposan szaritsa fel egy t6rélkéz6
segitségével. A honalj szérteleni-
tésénél tartsa karjat egyenesen felfelé
nyujtva, és vezesse a készuléket a
bérfelileten.

Mivel a bér kildndsen érzékeny
kdzvetlenil epilalas utan ne haszna-
lion alkohol tartalmd dezodoralé
szereket.



Az epilatorfejek tisztitasa

5 Epilalas utdn huzza ki a késziiléket a
falbdl, és tisztitsa meg a hasznalt
epilatorfejet:
Vegye le a feltétet (D és tisztitsa le a
kefével.

6 Alaposan tisztitsa meg a csipeszeket a
tisztitokefével és alkohollal.
Tisztitas kdzben a csipeszeket kézzel
forgathatja.

7 Az epilatorfej eltavolitasahoz meg kell
nyomnia a kipattinté gombokat ® a
jobbés baloldalon, és leemelni azt.

A készulék kiilsé feluletét kefével
tisztitsa meg. Helyezze vissza az
epilaléfejet @ és a masszirozo feltét.

A vdltozatas jogat fenntartjuk.

A termék megfelel mind az
EMC kovetelményrendszerének, CE
amint az az Eurépa Tanacs
2004/108/EC direktivajaban szerepel,
mind pedig az alacsonyfeszUltségrél
520616 el6irasoknak (2006/95/EC).

A kérnyezetszennyezés

elkerulése érdekében arra

kérjik, hogy a készilék hasznos
élettartalma végén ne dobja azt

a haztartasi szemétbe.

A miikddésképtelen késziléket leadhatja
a Braun szervizkdzpontban, vagy az
orszaga szabalyainak megfelel6 médon
dobja a hulladékgy(ijtébe.
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Nasi su proizvodi dizajnirani tako da
zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da
Gete i Vi u potpunosti uzivati u uporabi
Braun Silk-épil SoftPerfection epilatora.

Stoga Vas molimo da prije uporaba
pomno procitate ova uputstva.

Braun Silk-épil SoftPerfection oblikovan je
tako da uklanja nezeljene dlacice na &to
ucinkovitiji, njezniji i jednostavniji nacin.
Njegov dokazani sistem epilacije uklanja
dlacice zajedno s korijenom, pa Vasa
koza ostaje glatka tjednima. Inovativni
SoftLift® vraci i jedinstveni rapspored
pinceta uklanjaju i dlagice duge samo 0.5
mm, kao i dladice priljubljene uz kozu te
tako pruzaju iznimno preciznu epilaciju za
savréeno glatku kozu. Dlacice koje rastu
poslije ovakve epilacije, viSe nisu ostre,
veé tanke i mekane.

Masazni nastavak s kotaciéima @ ¢ini
epilaciju jo$ njeznijom. Njegovo pulsi-
rajuce kretanje zateze i opusta kozu tako
da ne osjecate Cupanije.

Upozorenja

* Ne dijelite ovaj aparat s drugim oso-
bama iz higijenskih razloga.

* Nemojte koristiti epilator na mjestima
gdje moze doci u dodir s vodom (tj.
iznad umivaonika, u kadi, tu$ kabini
itd.).

¢ Drzite izvan dohvata djece.

* Nije predvideno da ovaj uredaj koriste
djeca ili osobe smanjenih fizickih ili
mentalnih sposobnosti, osim ako ih ne
nadgleda osoba odgovorna za njihovu
sigurnost. Opcenito, preporu¢amo da
ovaj uredaj drzite van dosega djece.

* Kako biste sprijecili neZeljene ozljede
kao i ostecenja aparata, pripazite da
aparat, kada je uklju¢en, ne dode
slu¢ajno u dodir s kosom, obrvama,
trepavicama i sl.
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¢ Prije uporabe pr%rite odgovara li

napon onome koji J&propisan na

transformatoru. Uvijek’koristite 12V

transformator koji dolazi"s, aparatom i

prilagoden je pojedinoj zer(‘?q'}/.b
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Opcenito o epilaciji >
Silk-épil je oblikovan za uklanjanje dlagic®
na nogama, ali prema istraZivanjima der- ©
matologa moZze se koristiti i za epilaciju
pazuha i bikini zone.

Sve metode uklanjanja dladica mogu
dovesti do ura$tanja dlacica i iritacije
(npr. peckanja, crvenila koze i sl.), a
mogucnost takve reakcije prvenstveno
ovisi o stanju koze i dlagica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
prestati, no ukoliko uklanjate dlacice
epilatorom po prvi put ili imate osjetljivu
kozu, reakcija zna biti i malo jaca od
uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,
preporucujemo da posjetite svog
lijeénika.

Opéenito se iritacija koZe, kao i osjecaj
boli s vremenom uz stalno koristenje
Silk-épil epilatora zna¢ajno smanjuju.

U nekim slu¢ajevima zna doc¢i do manje
kozne upale kao posljedice kontakta

s bakterijama (npr. dok aparat klizi niz
kozu). Redovito detaljno ¢iS¢enje glave
aparata prije uporabe umnogome ¢e
smanjiti rizik infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu

koritenja ovog aparata, razgovarajte sa

svojim lije¢nikom. Prije koriStenja aparata

obavezno je konzultirati lije¢nika u

slucaju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa
kao sto je foliculitis (gnojna upala
folikula) i proSirenih vena

— ispupéenih madeza



— smanjenog imuniteta kozZe, npr.
diabetes mellitus, u vrijeme trudnoce,
Raynaudove bolesti

— hemofilije ili nedostatka imuniteta

Nekoliko korisnih savjeta

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacice optimalne duzine, odnosno 2-5
mm. Ako su dlacice duze, preporuéujemo
da ih prvo obrijete, pa ih epilirate tjedan
do dva kasnije, kad malo izrastu.

Preporucujemo da prvu epilaciju
napravite navecer, tako da moguce
crvenilo mozZe prestati preko nodi.
Primjena hidratantne kreme nakon
epilacije takoder ¢e ublaziti mogucu
iritaciju koze.

Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrsine kozZe. Redovita uporaba
spuzvi za masazu (npr. nakon tusiranja) ili
peelinga za uklanjanje mrtvih povrsinskih
stanica umnogome ¢e pomodi u spreca-
vanju urastanja dlacica.

(® Masazni nastavak s kota¢icima

(@ Standardna epilacijska glava

(® Mehanizam za otpustanje

® Prekidag¢

(® Priklju¢ak za kabel

® Kabel

@ 12V transformator-prikljuak za struju

¢ Koza treba biti suha, bez tragova
masnoce ili kreme.

* Prije podetka epilacije detaljno ocistite
epilacijsku glavu koju namjeravate
koristiti @

* Spojite ® aparats kabelom® i potom
ga ukljucite u struju @

Oo
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1 Za ukljuc¢ivanje aparata postavite
prekida¢ (® na poziGijy, «2»
(«2» = normalna brzir{é%piliranja,
«1» = sporije epiliranje) L@/

2 Protrljajte kozu da podlgnete‘@gtke
dlacice. %
Kako bi epiliranje bilo $to kvalitetr??@/
preporucujemo da drzite aparat pod ”@é
kutem od 90° u odnosu na kozu. ©
Pomiéite ga polako i u smjeru suprot-
nom od rasta dlacica, odnosno u
smjeru prekidaca. SoftLift® vrici
pinceta podici ¢e i ukloniti ¢ak i dlacice
priljubljene uz kozu, zajedno s korije-
nom.
Kako dlacice rastu u razli¢itim
smjerovima, za najbolje rezultate
savjetujemo da mijenjate smjer
kretanja aparata ovisno o rastu dlacica.
Obje strane masaznog nastavka s
kotagi¢ima (D trebaju stalno biti uz
kozu, tako da pulsirajuée kretanje
stalno zatezZe i opusta kozu te €ini
epilaciju znatno ugodnijom.

3 Epilacija nogu
Zapocnite s potkoljenicom i to u
smjeru odozdo prema gore. Kada
epilirate zonu iza koljena, zategnite i
dobro ispruzite nogu.

4 Epilacija pazuha i bikini zone
Napominjemo da epiliranje ovih zona
moze biti podosta bolno. S vremenom,
ako stalno koristite epilator, osjeéaj boli
znadajno ¢e se smanijiti. Za ugodniju
epilaciju, dlacice bi trebale biti duge
2-5 mm.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno giste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransa i sl.). Zatim ih
pazljivo osusite ruénikom — nemojte
trljati koZu vec¢ je osusite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh podignite ruku
tako da je kozZa u potpunosti raste-
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gnuta i pomicite aparat u razli¢itim
smjerovima.

Obzirom da je koza nakon epilacije
podosta osjetljiva, nemojte odmah
nanositi jaka sredstva, kao $to su
dezodoransi koji sadrze alkohol.

Ciscenje epilacijske glave

5.

Nakon epilacije, iskljucite epilator iz
struje i ocistite epilacijsku glavu koju
ste koristili. Izvucite nastavak (O

i oCistite ga Cetkicom.

. Za potpuno ¢idéenje pinceta koristite

Cetkicu koju ste prethodno namodili u
alkohol. Lagano rukom pomicite valjak
s pincetama i prelazite ¢etkicom preko
pinceta sa straznje strane.

. Pritisnite mehanizam za otpustanje ®

s obje strane i izvucite epilacijsku
glavu. Ocistite vrh kudista Getkicom.
Potom vratite natrag epilacijsku glavu
i nastavak koji najéescée koristite 4
natrag na kudiste.

Podlozno promjenama bez prethodne
najave.
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Nasi izdelki so zasnovani tako, da
funkcionalnosti in dizajna. Zelimo vam, da
bi svoj novi epilator Braun Silk-épil Soft
Perfection z veseljem uporabljali.

Braunov epilator Silk-épil SoftPerfection
je bil zasnovan z namenom, da bi bilo
odstranjevanje nezazelenih dladic kar
najbolj uéinkovito, nezno in enostavno. Ta
preizkuSeni sistem epilacije odstranjuje
dlacice s korenino vred, kar zagotavlja, da
je va$a koza ve¢ tednov prijetno gladka in
nezna. Inovativne konice SoftLift® in edin-
stvena razporeditev pincet omogocajo
temeljitejSo epilacijo za popolnoma
gladko kozo, saj odstranijo tudi dlacice,
ki niso daljSe od 0,5 milimetra, ter tiste,

ki lezijo tik ob kozi. Ker so dlacice, ki pono-
vno zrastejo, tanjSe in mehkejSe, ni ve¢
motedih ostrih dlak.

Nastavek z masaZnima valijema @
pripomore k temu, da je odstranjevanje
dlacic kar se da nezno, s tem ko

z utripajo¢imi gibi stimulira in sprosca
kozo ter tako ublazi neprijeten obéutek
puljenja.

Pomembno

* |z higienskih razlogov ni priporogljivo,
da epilator uporablja ve¢ oseb.

* Naprava ne sme priti v stik z vodo.

¢ Ta naprava ni namenjena, da bi jo
uporabljali otroci ali osebe z zmanj-
$ano fizicno in umsko sposobnostjo,
razen pod nadzorom osebe odgovorne
za njihovo varnost. Na splosno
priporo¢amo, da napravo hranite izven
dosega otrok.

* Ko je epilator vkljuéen, ne sme priti
v stik z lasmi, trepalnicami, raznimi
trakovi in podobnim, ker lahko pride do
telesnih poskodb ali do blokade in
poskodbe naprave.

* Pred uporabo preverite, ali napetost
vaSega omreZja ustreza napetosti, ki je
odtisnjena na epilatorjevem transfor-

o)
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matorju. Za prikl @a elektri¢no
omrezje vedno upcfabite vti¢ 12-volt-
nega transformatorja, '//j)e prilozen
epilatorju. 4,

Nekaj splosnih informacij@, ilaciji
Epilator Silk-épil je namenjen odsta;
njevanju dlagic na nogah, najnovejsry
dermatolo$ki testi pa so dokazali, da 397
lahko uporabite tudi za bolj obé&utljive dele G,
telesa, kot so pazduhe ali bikini predel.

Pri vseh metodah odstranjevanja dlacic
pri korenini se lahko zgodi, da za¢nejo
dlacice rasti navznoter, ali pa pride do
nadrazenosti koZe (na primer srbenje,
neprijeten ob¢utek ali pordela koza), kar
pa je odvisno od tipa koZe in dlacic.
TakSne reakcije so obi¢ajne in ponavadi
kmalu izginejo, pri prvih nekaj epilacijah
oziroma pri zelo obcutljivi kozi pa so lahko
bolj izrazite in trajajo dalj Casa.

Ce je 36 ur po epilaciji vasa koza Se
vedno nadraZena, se posvetujte z zdra-
vnikom. Sicer pa se po veckratni uporabi
Silk-épila reakcija kozZe in obéutek bole-
¢ine obcutno zmanjsata.

Obc¢asno se lahko zaradi bakterij, ki
prodrejo v kozo, ko z epilatorjem drsite
po njej, pojavi vnetje koze. Temeljito
¢iscenje epilacijske glave pred vsako
uporabo ob¢utno zmanjsa tveganje
okuzbe.

Ce imate pomisleke glede uporabe
epilatorja, se posvetujte s svojim
zdravnikom. V naslednjih primerih
epilatorja brez predhodnega posveta

z zdravnikom ne smete uporabljati:

— Ce imate na kozi ekceme, ranice,
vnetne reakcije, kot je na primer
folikulitis (vnetje dlacnih mesickov),
in pri krénih Zilah;

— na predelu koznih znamenj in peg;

— pri zmanj$ani odpornosti koZe zaradi
diabetesa melitusa, med nose¢nostjo
ali pri Raynaudovi bolezni;

— pri hemofiliji in imunski pomanjkljivosti.

27



Nekaj koristnih nasvetov

Epilacija laZje poteka in je manj
neprijetna, ¢e so dlacice dolge od 2 do
5 milimetrov. Ce so vase dladice daljSe,
vam svetujemo, da jih obrijete, nato pa
krajSe dlacice, ki zrastejo po britju, po 1
do 2 tednih odstranite z epilacijo.

Prvo epilacijo je najbolje opraviti zvecer,
da morebitna pordelost koZe ¢ez no¢
izgine. Da se koza po epilaciji lazje umiri,
vam priporo¢amo uporabo vlazilne
kreme.

Nezne dlacice, ki zrastejo po epilaciji, ne
morejo vedno prodreti na povrsje koze.
Z redno uporabo masaznih gobic (na
primer po prhanju) ali s peelingom lahko
preprecite, da bi dlacice zacele rasti
navznoter, saj z neznim drgnjenjem
odstranite zgornjo plast kozZe in tako
omogocite neznim dlagicam, da prodrejo
na povrsje.

(® Nastavek z masaznima valiema

@ Epilacijska glava

(® Tipki za sprostitev epilacijske glave
(@ Stikalo za vklop

(® Viiénica za priklju¢no vrvico

® Vti¢ prikljuéne vrvice

@ 12-voltni transformatorski vti¢

Koza mora biti suha in na njej ne sme

biti sledov mas¢ob ali krem.

¢ Pred zacetkom epilacije temeljito
odistite epilacijsko glavo @.

* Prikljuéni vti¢ (® vstavite v vti¢nico ® in

priklopite transformatorski vti¢ @ na

elektricno omrezje.

1 Epilator vkljugite tako, da stikalo (®
premaknete v polozaj «2».
(«2» = normalna hitrost,
«1» = zmanj8ana hitrost).
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2 Zdrgnite kozo, c?/ e kratke dladice
postavijo pokonc;’i.)%?ptimalni ucinek
epilacije napravo drzi ?}ravokotno na
koZo in jo v smeri stikald’gnakomerno
in brez pritiskanja pomikajt@g naspro-
tni smeri rasti dlacic. Konice Lift™
dvignejo dladice, ki lezijo tik ob Kézi,
in tako poskrbijo, da jih odstranite f#,
korenini.

Oba masazna valja nastavka @
morata biti vedno v stiku s koZo,

da z utripajoc¢imi gibi stimulirata in
spro$c¢ata kozo, kar omogoéa prijet-
nej$o epilacijo.

%
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3 Epilacija nog
QOdstranjevanje dlacic na nogah naj
poteka od spodaj navzgor.
Pri odstranjevanju dlacic za kolenom
naj bo noga iztegnjena.

4 Epilacija podpazduh in bikini
predela
Naj vas opozorimo, da so v za¢etku
ti deli koze $e posebej obcutljivi na
bolecino. Po veckratni epilaciji se bo
zmanij$al tudi ob¢utek bolecine.
Epilacija je prijetnej$a pri optimalni
dolzini dlacic (2—5 milimetrov).
Pred epilacijo predele temeljito umijte,
da odstranite sledi dezodoranta in
podobnih sredstev. Nato jih z brisac¢o
previdno osusite. Pri epilaciji
podpazduhe imejte roko dvignjeno in
z epilatorjem drsite v razliénih smereh.
Ker je takoj po epilaciji koZa bolj
obcutljiva, se izogibajte uporabi
sredstev, ki povzro€ajo drazenje, kot
so dezodoranti z vsebnostjo alkohola.

Ciséenije epilacijske glave

5 Po epilaciji izvlecite vti¢ priklju¢ne
vrvice in oCistite epilacijsko glavo.
Odstranite nastavek @ in ga ogistite s
Scetko.



6 Pincete ocistite s S¢etko, ki ste jo
pomocili v alkohol. ny
Obrnite epilator in s §€etko odistite o)
pincete, medtem ko roéno obracate O’@
valjCek. %,

7 Spritiskom na tipki za sprostitev ® 8,
odstranite epilacijsko glavo. Zgornji del G,
epilatorja ocistite s S¢etko in nato
ponovno namestite epilacijsko glavo in
enega od nastavkov (.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Ta izdelek je skladen z
evropskima smernicama o E
elektromagnetni zdruzljivosti
2004/108/EC in nizkonapetostnih
napravah 2006/95/EC.

Odsluzene naprave ne smete
odvreci skupaj z gospodinjskimi E
odpadki. Odnesite jo v Braunov

servisni center ali na ustrezno

zbirno mesto v skladu z veljavnimi
predpisi.
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Produsele noastre sunt concepute sa
indeplineasca cele mai ridicate standarde
de calitate, functionalitate si design.
Sperdm ca va veti bucura pe deplin de
noul aparat Braun Silk-épil SoftPerfection.

Cititi cu atentie toate instructiunile din
acest manual inainte de a utiliza aparatul.

Sistemul Braun Silk-épil SoftPerfection

a fost conceput pentru a face cat mai
eficienta, cat mai usoara si mai blanda
indepartarea firelor nedorite de par. Este
dovedit faptul ca sistemul sdu de epilare
indeparteza parul de la radacina, lasand
pielea neteda timp de mai multe saptamani.
Cu ajutorul inovatiei aduse de capetele
SoftLift® si a aranjamentului unic al
capetelor de epilare cu pensete, aparatul
ofera o epilare foarte atenta pentru o piele
perfect netedd, permitand indepartarea
firelor scurte de par de pana la 0,5 mm
lungime, dar si a firelor de par lipite de
piele. Parul care va creste va fi fin si
subtire, nu va mai creste tepos.

Dispozitivul cu role de masaj @ oferd o
epilare ultra delicata. Acesta stimuleaza ai
relaxeaza pielea reducand senzaaia de
smulgere.

Important

* Din motive de igiena, nu este indicata
folosirea acestui produs de catre mai
multe persoane.

* Acestaparat nu trebuie niciodata utilizat
n apropierea apei sau deasupra
acesteia.

* Acest produs nu este destinat uzului
copiilor sau al persoanelor cu handicap
fizic sau mental, cu exceptia cazului
cénd sunt supravegheati de o persoana
responsabild pentru siguranta lor. In
general, va recomandam sa tineti acest
produs intr-un loc in care copiii nu au
acces.
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* Atunci cand este @grnit, aparatul nu
trebuie sa intre ni% a in contact cu
parul de pe cap, genel&,gireturi sau
cordoane, etc. pentru a pfgyeni acci-
dentarea precum si pentru &preveni
blocarea sau deteriorarea aparajului.

¢ Inainte de utilizare, verificati dac@40l-
tajul sursei de alimentare corespunée/
cu cel specificat pe transformator. ”&6
Folositi intotdeauna un transformator ©
de 12V, pus la dispozitie impreuna cu
produsul.

Informatii generale asupra epilarii
Silk-épil este conceput pentru epilarea
parului de pe picioare, dar testele de
monitorizare efectuate de catre derma-
tologi au demonstrat ca poate fi folosit si
pentru epilarea la sub brat si pe linia
slipului.

Toate metodele de eliminare a parului

de la radacina pot duce la cresterea
parului sub piele sau la aparitia iritatiilor
(de exemplu: mancarime, discomfort si
inrosirea pielii), in functie de tipul pielii si al
parului.

Aceasta este o reactie normala care

va disparea repede, dar poate fi mai
puternica la indepartarea parului de la
radacina pentru prima data sau daca aveti
o piele sensibila.

Daca, dupa 36 de ore, pielea dumnea-
voastra inca prezinta iritatii, va recoman-
dam s& consultati un medic.

In general, reactiile pielii si senzatia de
durere tind sa se diminueze considerabil
dupa utilizarea repetata a epilatorului
Silk-épil.

in unele cazuri pot aparea inflamatji la
nivelul epidermei, cauzate de patrunderea
unor bacterii (de exemplu: cand aparatul
este folosit prin frecare pe piele).
Curatarea atenta a capului de epilare
nainte de fiecare utilizare va diminua
riscul de infectare.



Daca aveti nelamuriri cu privire la
utilizarea acestui produs, va rugam sa
consultati medicul. In urmatoarele cazuri,
acest aparat trebuie folosit numai dupa o
consultare prealabila cu un medic:

— eczeme, rani, reactii ale pielii inflamate
precum folliculitis (foliculi purulenti de
par) si vene cu varice

— in jurul alunitelor

— imunitate redusa a pielii, de exemplu,
diabet, pe durata sarcinii, boala
Raynaud

— hemofilie sau deficienta imunitara.

Cateva sfaturi utile

Epilarea este mult mai ugoara si mai
comfortabila atunci cand firele de par au
lungimea optima de 2—-5 mm (0,08-0,2
in.). Daca firele de par sunt mai lungi, va
recomandam fie mai intai raderea firelor

de par si epilarea, dupa 1 sau 2 saptamani.

Atunci cand va epilati pentru prima data,
se recomanda ca epilarea sa fie realizata
seara, pentru ca eventualele inrosiri ale
pielii sa dispara pana dimineata. Pentru
relaxarea pielii, va recomandam dupa
epilare aplicarea unei creme.

Parul crescut din nou este fin si poate sa
nu creasca la suprafata pielii. Utilizarea
regulata a buretilor de masaj (de exemplu:
dupa dus) sau a lotiunilor de exfoliere ajuta
la prevenirea cresterii parului sub piele
intrucat actiunea blanda de periere
indeparteaza stratul superficial de piele,
iar firele fine de par pot iesi la suprafata.

Dispozitiv cu role de masaj
Cap de epilare

Buton de detasare
Comutator

Mufa conector cablu
Conector cablu

Stecher transformator 12 V
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Pielea dumneavoastré’rb buie sa fie
uscata si curatd, fara grasime sau
creme.
Amintiti-va ca epilarea este ma
comfortabila atunci cand firul de are
lungimea optima de 2—-5 mm (a se 60/
vedea sectiunea «Céateva sfaturi utiles¥o
Inainte de a incepe, curéatati cu atentie ©
capul de epilare @.
Introduceti conectorul cablu ® in mufa
® si introduceti stecherul transforma-
torului @ in priza.

Porniti aparatul, mutati comutatorul @
pe pozitia «2»

«2» = viteza normala,

«1» = viteza redusa).

Frecati pielea pentru a ridica firele
scurte de par. Pentru o epilare optima
tineti aparatul la un unghi drept (90°)
fatd de piele. Ghidati-I incet, cu miscari
continue, fara a apasa, in sensul invers
al cresterii firelor de par, in directia
comutatorului. Capetele SoftLift® vor
face ca firele de par culcate pe supra-
fata pielii sa fie ridicate si indepartate de
la radacina.

Intrucat parul creste in diferite directii,
se poate folosi ghidarea aparatului in
diferite directii pentru a obtine cele mai
bune rezultate. Ambele role de masaj
@ ale dispozitivului trebuie menainute
in contact direct cu pielea pentru
stimularea ai relaxarea acesteia in
vederea unei epilari delicate.

Epilarea picioarelor

Epilati piciorul pornind de jos in sus.
La epilarea in spatele genunchiului,
tineti piciorul drept si perfect intins.

Epilarea la sub brat si pe linia slipului
Acordati o atentie deosebita deoarece
aceste zone sunt, in special la inceput,
foarte sensibile la durere. Senzatia de
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durere se va diminua in timp, in urma
folosirii repetate. Pentru un comfort
sporit, asigurati-va ca firele de par au
lungimea optima de 2—5 mm. Inainte
de epilare, curatati foarte bine zona
respectiva si indepartati toate rezidu-
urile (precum deodorantul). Apoi uscati
foarte bine folosind un prosop. Cand va
epilati la sub brat, tineti bratul ridicat
astfel incat pielea sa fie intinsa si ghidati
aparatul in diferite directii.

Intrucat pielea poate fi mai sensibila
dupa epilare, evitati folosirea substan-
telor iritante cum sunt deodorantele cu
alcool.

Curatarea capului de epilare

5 Dupa epilare, deconectati aparatul de la
priza si curatati capul de epilare:
Inainte de a curata capul epilator;
Scoateti dispozitivul @ si curaati-l cu
peria.

6 Pentru a curata capul de epilare cu
pensete, folositi o perie inmuiata in
alcool.

Rotiti aparatul si curatati cu peria
capetele cu pensete in timp ce rotiti
manual cilindrul.

7. Curatati cu peria partea superioara a
nigei. Montati capul de epilare @ si
dispozitivul de atenuare a durerii, cu
dispozitiv cu role de masaj @ de
deplasare, inapoi pe nisa.

Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis prin
aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 76 dB(A).

Datele se pot schimba fara notificare
prealabild.
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Uriinlerimiz, kalite, kullanim ve tasarimda
en yliksek standartlara erisilmek (izere
Uretilmistir.

Yeni Braun Silk-épil SoftPerfection’dan
memnun kala-caginizi umariz.

Lutfen, cihazi kullanmaya baglamadan
once kullanma kilavuzunu tamamen ve
dikkatlice okuyunuz.

Braun Silk-épil SoftPerfection, istenmeyen
tdylerin mmkin oldugu kadar etkili, nazik
ve kolay alinmasini saglayacak sekilde
tasarlanmigtir. Tuyleri kokten alir ve
cildinizin haftalarca plriizsiz kalmasini
saglar. Yeni SoftLift® uglar ve cimbiz
dizilimi sayesinde yatay buyuyen tlylerle
birlikte 0,5 mm. boyundaki en kisa

tayleri bile kékiinden alarak mikemmel
purtizsizlukte bir cilt sadlar. Tuyler
yeniden c¢ikarken ince ve yumusak
olduklarindan herhangi bir sertlik hisset-
mezsiniz.

Masaj silindirleri atagmani @ epilasyonu
¢ok daha nazik bir hale getirir. Cildi uyarip
rahatlatarak ¢ekilme hissinin maskelen-
mesini saglar.

Onemli

* Hijyen kaynakl sakincalar yiizinden
cihazinizi bagkalariyla paylasmayiniz.

e Cihazinizin su ile temas etmesini
Onleyiniz.

* Buaygit sorumlu bir kisinin gdzetiminde
olmaksizin ¢ocuklarin ve fiziksel yada
ruhsal engelli kigilerin kullanmasina
uygun degildir. Aygitinizi gocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak tutmanizi
Oneririz.

¢ Cihaz calismaya basladigi andan
itibaren her nevi yaralanmay! ve cihazin
bloke olmasini veya bozulmasini
6nlemek ic¢in cihazi asla saglariniz,
kirpikleriniz, giyim esyalar, ip kurdela
vb. ile temas ettirmeyiniz.

Oo@
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¢ Cihazi kullanmay&paslamadan 6nce
evinizdeki voltajin a&@ptorin Gzerindeki
voltaja uyup uymadigiripkontrol ediniz.

Daima cihaz ile beraber ulan 12V
adaptér fisini kullaniniz. 2
‘L.

Epilasyon hakkinda genel bilgi %Oé>
Silk-épil bacaklarda bulunan tiylerin 60/
alinmasi igin tasarlanmis olsa da dermat&®
loglar tarafindan yapilan kullanici testleri
ayni zamanda koltukalti ve bikini hatti epi-
lasyonu icin de kullanilabilecegini goster-
mistir.

Tayleri kékinden alan tim epilasyon
metodlari, cildin ve tiylerin durumuna gére
hafif deri tahriglerine (6rnegin kasinma,
rahatsizlik ve deride kizariklik) ve kil
batmalarina neden olabilir. Bu normal bir
reaksiyondur ve kisa sirede iyilesmesi
gerekir, fakat tlylerinizi kdkiinden almaya
basladiginiz ilk zamanlarda veya hassas
bir cildiniz varsa bu rahatsizlik bir stre
daha devam edebilir.

Eger 36 saat sonra cildinizde hala tahrig
varsa, doktorunuza danigsmanizi tavsiye
ederiz.

Genel olarak, cilt reaksiyonlari ve aci hissi
Silk-épil'in dizenli kullanimindan sonra
azalma gosterir.

Bazi durumlarda bakterilerin cilt Gizerinde
yayilmasi sonucunda (cihazin cilt (izerinde
dolagimi sirasinda) yanma meydana
gelebilir. Bu nedenle, her kullanimdan
Once epilasyon baslgini temizleyerek
enfeksiyon riskini en aza indirebilirsiniz.

Eger bu Uriinin kullanimiyla ilgili herhangi

bir sipheniz varsa, litfen doktorunuza

danisiniz. Asagidaki durumlarda, cihaz

sadece doktora danigildiktan sonra

kullaniimahdir:

— egzama, yaralar, folliculitis (kimecik)
gibi iltihapli cilt reaksiyonlari ve varisli
damarlar
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— ciltteki benlerin gevresi

— derinin dayanikliigini kaybetmesi
(6rnegin seker hastaligi, hamilelik,
Raynaud hastaligi)

— hemofili, viicut bagisiklik sisteminde
sorun olmasi.

Faydali notlar

Tuyleriniz, epilasyon i¢in uygun uzunluk
olan 2—-5 mm. Uzunlugunda oldugunda
epilasyon daha kolay ve rahattir. Eger
thyleriniz daha uzunsa, ilk énce tirag
etmenizi ve 1-2 hafta sonra daha kisa
olarak gikan tuyleri almanizi tavsiye
ederiz.

ilk defa epilasyon yapiyorsaniz aksam
yapmanizi tavsiye ederiz. Bdylece olasi
kizarikliklar gece boyunca yok olacaktir.
Epilasyondan sonra cildinizi rahatlamak
icin bir nemlendirici kullanmanizi éneririz.

Tekrar uzayan ince tlyler cildin ylizeyine
ulagsamayabilir. Kil dénmelerini énlemek
icin size dlzenli olarak masaj sungeri
(6rnegin dustan sonra) veya kese gibi 6l
deriyi giderici metodlar kullanmanizi
Oneririz. Nazik ovalama hareketleri ile
derinin 6lG olan Ust tabakasi soyulur ve
bdylece ince tuyler cilt ylzeyine ulasabilir.

® Masag; silindirleri atagmani
@ Epilasyon baghg

(® Baglik gikartma diagmeleri
® Agma/kapama anahtari
® Baglant figi

(® Elektrik baglanti kablosu
@ 12V ucu figli adaptor

e Cildiniz kuru ve yagdan/kremden
arinmig olmalidir.

e Tylerinizin, epilasyon igin uygun
uzunluk olan 2—5 mm. Uzunlugunda
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oldugunda epilasygnun daha kolay ve

rahat oldugunu u%mlz («Faydal

notlar» bélimuine bakirig).

Epilasyona bagiamada%zge epilasyon

baghgini @ tamamen temiiniz.

Elektrik baglanti kablosunu & &aglanti

fisine (® taktiktan sonra ucu figli Oé>

adaptori @ elektrik prizine takiniz. 60//&
(S}

Cihazi ¢alistirmak igin agma/kapama %

anahtarini (@, «2» ye getirin

(«2» = normal hiz,
«1» = dusuk hiz).

Kisa tuyleri yukari kaldirmak igin
cildinizi ovunuz. iyi performans igin
cihazi cildinize uygun olan (90°) agida
tutunuz. Taylerin ¢iktigr ydnin tersine
ve agma/kapama anahtarinin yéninde
bastirmadan yavas ve surekli hareket-
lerle yénlendiriniz. SoftLift® uclar yatay
blyuyen tuyleri bile kaldirarak kdkten
alinmalarini saglar.

Tayler farkli yénlerde buyuyebildigi icin
cihazi da farkl yénlere dogru ¢alistirmak
en iyi sonuca ulagmanizi saglayacaktir.
Daha nazik bir epilasyon saglamak icin
cildin uyarilip rahatlatiimasini saglayan
masaj silindirlerinin her ikisinin de
cildinize temas etmesini saglayiniz.
Eger epilasyona aligkin iseniz ve daha
hizl ve etkili bir gekilde tlylerinizden
arinmak istiyorsaniz

Bacak epilasyonu

Bacaginizdaki tuyleri asagidan
yukariya dogru aliniz. Diz kapaklarinin
arkasindaki tlyleri alirken bacaginizi
diz ve gergin olarak tutunuz.

Koltukalti ve bikini hatti epilasyonu
Bu bdlgeler 6zellikle baglangigta aciya
karsi duyarlidir, fakat bu aci hissi
diizenli kullanimla azalma gosterir.
Daha fazla rahatiniz igin taylerinizin
uzunlugu 2—5 mm.’den fazla olma-
mahdir.



Epilasyona baglamadan énce gerekli
boélgeyi, deodorant gibi maddelerden
arindirmak icin iyice temizleyiniz.
Daha sonra cildinizi hafif dokunuslarla
dikkatlice havlu ile kurulayiniz. Koltuk
altinizdaki tayleri alirken kolunuzu
yukari kaldirin ve cihazi degisik
yonlerde kullaniniz.

Epilasyondan sonra cildiniz daha fazla
hassaslasacagindan deodorant gibi
alkol iceren rahatsiz edici maddeler
kullanmaktan kagininiz.

Epilasyon basliklarinin temizlenmesi
5 Epilasyondan sonra cihazinizi fisten
cekiniz ve epilasyon baghgini
temizleyiniz:
Atagmani @ gicartin ve firga ile
temizleyini.

6 Cimbiz bélimini temizlemek igin
alkole batiriimis firga kullaniniz.
Cimbizlarin bulundugu silindiri elinizle
dondurirken firga ile temizleyiniz.

7 Epilasyon bashgini ¢ikartmak igin
sagda ve solda bulunan gikarma
dugmelerine ® basip gekiniz.

Firca ile cihazin gévdesinin st kismini
temizleyiniz. Daha sonra epilasyon
baghgini ve @ yerine takiniz.

Bildirim yapilmadan degisiklik yapilabilir.

20)
%,
Bakanlik¢a tespit ve%p edilen kullanim
émri 7 yildir.

Uretici firma ve CE isareti u@nluk CE

degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH
Frankfurter StraBe 145 @)
61476 Kronberg / Germany 60

@ (49) 6173300 %
Fax (49) 6173 30 28 75 ®

P&G Sat. ve Dag. Ltd. $ti. )
Serin Sok. No: 9 34752 Igerenkdy/Istanbul
tarafindan ithal edilmistir.

P &G Tuketici Hizmetleri

0212 47375 85,
trconsumers @ custhelp.com
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Hawwm ToBapbl co3naHbl B COOTBETCTBUM
C BbICOYaMLLMMKM CTaH#apTaMm KayecTBa,
PYHKLMOHAIBHOCTU U On3aiHa.

Mbl Hageemcs, 4To Bam noHpasuTcs
ncnone3oBaTk anunaTop Braun Silk-épil
SoftPerfection.

Moxxanyincra, BHUMATENLHO NpoynTanTe
MHCTPYKLIMIO MO NMPUMEHEHMIO nepen
1cnonb3osaHnem npubopa.

Braun Silk-épil SoftPerfection cospaH
LNA TWaTeNIbHOro, MArKOro U IErKoro
yOaneHvs HexxenaTtenbHbIX BOJTIOCKOB.
MpoBepeHHan cucTema anunAaLmumn
ynanseT BOJIOCKM C KOPHEM, OCTaBMsAA
KOXY rnajfKow Ha HECKONbKO Heferb.
HoBble maccupytoLme nanbumku SoftLift®
1 YHUKaIbHOE PacrnosioXeHWe NUHLETOB
no3BosfeT TwaTesnbHO yaansiTe O4eHb
kopoTkue (0,5MM) 1 TOHKWME BOJOCKH,
fienas KoxXy COBEPLLEHHO rafnKou.

Bac He 6ynyT 6eCrnokonTb KOPOTKO
CTPWKEHBIE BOMOCKU, MOXOXME Ha
LLETHUHY, TaK KaK BOJIOCbI, BbIPOCLLME
nocne anunALMK, CTAaHOBATCA TOHKUMMU
N MArKUMU.

Macceupytowasn Hacagka (D genaet
aNUNALMIO Hanbonee MArkow.
MynbcupyroLme OBUXEHUA Maccu-
pyloT 1 paccnabnsioT Koxy, yMeHbLUas
HENPUATHBIE OLLYLLEEHWA MPU AMUNALUK.

BaxxHo

e B uensx cobnogeHust rMreHsl He
nepegpasanTte npnMbop Apyrum nioasm.

* Henb3sa ucnonb3oBaTk ANUNIATOP
B6MM3K BOObI MNM B BOAE.

e 3T0T Npubop He NpefHa3Ha4eH ons
MCMONb30BaHWA [ETBMU UIK OPYrUMuU
nvuamu 6e3 noMoLLM U NpUcMoTpa,
ecnm nx Pusnveckne, CEHCOpHbIe
WUINM YMCTBEHHbIE COCOBHOCTU He
no3BonAT Um 6e3onacHo ero
Mcnonb3oBaThb.
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* YT106bl HE NOpaH cebs, a Takxke
nsbexarb aacop%m noBpexaeHuns
anunATopa, He nogHockre paboTalo-
LMW aNUNATOP K BoslocalkkHa rosose,
rpyau, pecHuuam v T.4. b%

¢ [lepen ucnonb3oBaHneMm NposepbTe,
COOTBETCTBYET N HanpskeHne 8gTu
yKasaHHOMY Ha TpaHcdopmartope 60
HanpshKeHuio. McnonbayiiTe ToNbko Q)
12-BONbTHYIO BUNKY-TpaHcopmaTtop,
BXOASALLYIO B KOMMIEKT anunsTopa.

06w anA HHpopmaLrA 06 INUNALMH
Silk-épil npegHasHayeH ons anuMnNauum
BOJIOC Ha HOrax, Ho B COOTBETCTBUU

C pesyfibTatamMu UCCNenoBaHWUM,
nogTBEPKAEHHbIMM AepmaTonoramu, oH
Takke MoXeT 6bITb UCNONb30BaH AN
3NUASLMM NOAMbILLIKAMM U B 06nactu
BOUKMHM.

Bce cnocobbl yoaneHus BONIOC C KOPHEM
MOryT NPUBECTM K NOSIBMEHWUIO BPOCLLIMX
BOJIOCKOB W pa3apaxeHnio KOXK
(Hanpumep, novecbiBaHne, AUCKOMMOpT
1 NOKPaCHEHWE KOXKW) B 3aBUCUMOCTHU OT
MHAMBUOYaNbHBIX OCOBEHHOCTEN KOXM U
BOJIOCKOB. OTO HOpMarsibHasa peakuus,
KoTopas 6bICTPO MPOXOAMT, OAHAKO OHa
MOXeT ObITb BblpaXkeHa cunbHee npu
nepBbIX HECKOMBbKMX SMUMALMAX MU NPU
YYBCTBUTENbHOM KOXe.

Ecnu B TeueHue 36 4acos pasfpaxeHue
Ha KOXe 0CTaHeTCs, peKomeHayem
006paTUTLCSA K Bpauy.

KoxHble pasgpa)keHus n 601b 3Hauu-
TENbHO YMEHbLLATCA NpU perynsapHoM
ucnonb3oBaHuu anunaTopa Silk-épil.

B HekoTOpbIX Cryyasx anunsaumua MoxeT
NPUBECTM K BOCMANEHUIO KOXK 13-3a
NPOHVMKHOBEHUSA B KOXY 6aKkTepui
(Hanpumep, Npu CKONbXXEHWUM anunaTopa
Mo NoBepXHOCTH KOXW). Pruck nonagaxms
MH(EKLIMU MOXKHO MUHUMU3MPOBATb,
TLATeNbHO OYULLARA MUMMUPYIOLLYIO



rONoOBKY nepepn KaxxablM UCMOSib30Ba-
HWeM anunaTopa.

Ecnuy Bac ecTb kakue-nnbo COMHeHUs B
MCMOMb30BaHWM AMUNIATOPA, MoXanywcTa,
obpaTtutechk K Bpayy. KoHcynbTauus

C Bpa4yom o noBofy MUCMosnb30BaHUA

anunsaTopa Heobxoauma B CnefyoLwmnx

cnyvasx:

— NpW 9K3eMe, paHax, BocnaneHusax
KOXW, TakUX Kak hONIMKYnT
(rHOMHBIX hoNNMKynax Bonoc) n
BapUKO3HOM pacLUMPEHUN BEH

— NpW HaNMUYUKU POJUMBIX MATEH B
obnactu anunaumm

— NPW MOHMKEHHOM COMPOTUBIIAEMOCTH
KOXW, Hanp1Mmep, Npu caxapHom
avabeTe, BO BpemMA 6epeMeHHOCTH,
BnbpobonesHun (bonesHb PanHopna)

— MpY reMouInm Unu UMMyHogedu-
uute.

MonesHblie coBeTbl

OnTumanbHasa AnMHa BONOCKOB ANs
anunauum 2-5 mm. Ecnn Bonocku 6onee
OJIMHHbIE, Mbl PEKOMEHAYyeM cHavana
cbpuTb nx. Yepes 1-2 Hepenu oTpacTyT
KOPOTKME BOJTIOCKM, KOTOPbIE MOXHO
6yneT 3HaUMTEIIbHO nerye anMaMpoBsaTh.

MepByto SNUNALMIO peKOMeHayeTCs
NPOBOAUTL BEYEPOM LISt TOro, YTOObI
NosBMBLLEECS NOKPACHEHWE KOXK
1cYesno B TeveHne Houu. MNocne anuns-
LM PEKOMEHAYEeM UCTIONb30BaTh YBMaX-
HAIOLLIMI KpeM, 4TObbl YCOKOUTL crerka
pasfpakeHHYIo KOXy.

ToHKMEe BHOBb OTpacTaloLLMe BOMOCKM
MOryT He NPobUTLCA Ha MOBEPXHOCTb
KOXW. [Ns npenoTepaLleHns nosBieHus
BPOCLLMX BOJIOC PEKOMEHAYEM perynspHo
nonb3oBaTbCA MaccaxHoM rybkon (nocne
aywa) unu genate nunuHr. Msarkoe
pacTupaHue No3BosAeT yaanuTb BEPXHUA
CINoM KOXK 1 0cBO6OANTL TOHKME
BOJIOCKM.
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o
MaccwpytioLlas Haca
BOnuAMpyioLLan ronoBKa
KHOMKM Ons CHATUS anun oLen
rofI0BKU L.
MepeknioyaTenb ckopocTein %O'
"He3no AnA noAcoeavHeHus Q%o
3NeKTPOLLHYpa o
OneKTpoLLHYp G
@ 12-sonbTOBas BUMKA-TpaHCchopMaTol

@ ©0 e

e YbepguTecb, UTO KOXa Cyxas U He
yBNa)xHeHa KpeMOM MM Macriom

¢ [lepen Hayanom anNUNALMK TLLATENBHO
OUMCTMTE BMUANPYIOLLLYIO ronoBky @ .

« BcraebTe anekTpolHyp ® B rHesno ®
1 BKNIOYMTE BUIIKY-TpaHcgopmaTop @)
B PO3ETKY.

1 [ns BkntoveHus anekTponpubopa
nepensuHLTE nepeksiodaress (4
B MOJIOXKEHUE «2»
(«2» - HopManbHas CKopoCTb
ANUNALMK, «1» - MArKas anUNAaLma
C 3amMefIeHHON CKOPOCTbIO).

2 lNoTpuTte KOXy Ons Toro, Ytobbl
KOPOTKME BONOCKMU MOJHANNCH.
[1na HanbonbLuen achpekTUBHOCTH
[ep>X1Te SNUNSTOP MO NPAMbIM
yrnom (90°) K MOBEPXHOCTU KOXW.
He HapaBnueasn, meaneHHo asurante
3NUNATOP B HaNpaBneHUn NPoTuB
pocTa BOJoC, Tak YTobbl CTOPOHA
C nepeksoyaTenem Lna nepeow.
MaccwupyioLme nanbumnku SoftLift®
NPUNOAHUMYT U HANPaBsT B MUHLIETHI
[aXxe BONOCKM, nexallue Ha noBepx-
HOCTU KOXM, 1 obecnevar TLiaTesb-
HYIO 3MUAALMIO.
Tak Kak BOIOCKM MOTyT pacTu B pas-
Hble CTOPOHbI, Bbl MOXeTe NpoBoAnTL
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ANUMATOPOM B pa3HbIX HarmpaBIieHNUsX
ANA BOCTUXKEHUA ONTUMAIIbHOro
pesynbTara.

O6a ponuka maccupyoLLen Hacanku
(@ Bcerga poMmKHLI ConpUKacaThes

C KOXeW, Npou3BoAs NynbcupyioLLme
[BWXEHUSA, KOTOPblE MaccupytoT 1
paccnabnsioT KoXy, aenas npouecc
anunALuM 6onee MArkum.

AnunAaymA Hor

MpounssoguTe anunsaumio Bawwmx Hor
Mo HanpaBneHWio CHU3Y BBepX. Ons
AMUNALUM MOJ KOIEHOM BbINPAMUTE
Hory.

AnNUNALUA NOAMbILLKaMKU U B
06n1acTH 6UKMHH

MoxanyncTta, menTte B BUAY, YTO 9TU
06nacT 0CO6eHHO YyBCTBUTESbHbI

K 60111, 0COBEHHO NpKU Havane anuns-
umnu. Mpu NOBTOPHOM UCNONBb30BaHUM
YyBCTBO 601 yMeHbLUUTCA. [na
MakcMmanbHoOro komgopTa anunaLum

0JIMHa BOJNIOCKOB A0JIKHA 6bITb 2-5 MM.

Mepepq anunsAumen TwaTensHO
0YMCTUTE AaHHble 06nacTu, 4TobbI
yOanuTb OCTaTku fe3onopaHTa.
3aTeM, OCTOPOXXHO MpUKacasnchb,
BbITPUTE NMOBEPXHOCTb MOJIOTEHLIEM.
Mpu anunALMK nogmbILLKAMKU HEOD-
XOOMMO Aep>KaTb PYKY BbITAHYTON
BBEpPX A1 TOro, YTobbl KOXa bbina
HaTSHYTOW, U NPOBOAUTL SNUASTOPOM
B pa3HbIX HaNpaBneHusX.

Mocne anunAuMKM KoXxa 0CO6eHHO
YyBCTBUTENbHA, NO3TOMY U3berante
MCronb30BaTh Nobble pasgpaxaro-
LLMe BellecTBa, TakMe Kak CcnmpToco-
Oepxallve 0e3000paHThbl.

YucTKa SNUnUpyloLLen ronioBKH

5
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Mocne anuMnAuMKM BbIKNOUYMUTE SNUIs-
TOp, OTCOEAMHUTE ero OT PO3ETKU U
OYMCTUTE ANUMUPYIOLLIYIO FONOBKY.
CHUMUTe Hacagky @ 1 0uUMCTUTE ee
LLLETOYKOW.

%
%

6 [1nA YACTKM MUHLRJOB MCMONb3ynTe
LLLETOMKY, npensg% bHO CMOUYMEB ee
BCnuMpTe. Yuctute nMHQ%Tbl LLIeTOYKOM
C 3aiHel CTOPOH! aNuIpyIoLLen
rosioBkM, noeopaunsas 6a
BPYUHYIO. P%

O’

7 CHWAMUTE SMUIIMPYIOLLYIO FOSIOBKY, 60
HaxaB Ha kHonku () criesa v cnpasa; @é
1 MOTSIHYB rofIoBKY Ha cebs.

OUMCTUTE KPLILLKY KOpryca KUCTOY-
KOW. YCTaHOBUTE rofoBKy anunsTopa
@ n Maccwpytouyto Hacagky (D Hasan
Ha Kopryc.

B n3penune moryT 6bITb BHECEHbBI
n3meHeHus 6e3 06 bABNEHUS.

[AaHHoe uspenue
17 COOTBETCTBYET BCEM
AS46 Tpeﬁyevalm eBponencKum
1 POCCUACKUM CTaHZapTam
6e30MacHOCTM U FTUrMeHbl.

CpaenaHo B 'epmaHnn,
BPAYH 'w6X, Braun GmbH,
Waldstr. 9, 74731 Walldlrn,
Germany



Hawwi Bupobu po3pobneHi y BignoBigHOCTI
3 HaMBULLMMU CTaHOapTamu AKOCTi,
hyHKLiOHaNLHOCTI Ta AnU3anHy.

Mwu cnogiBaemocs, wo Bu oTpumaete
3a[]0BOJIEHHS1, BAKOPUCTOBYIOUM ENINATOP
Silk-épil SoftPerfection Big Braun.

Bynb nacka, yBaxHo npounTtanTe
IHCTPYKLUIito 3 ekcnnyaTauii, nepLu Hix
KOPUCTYBaTUCA NPUCTPOEM.

EninaTtop Braun Silk-épil SoftPerfection
po3pobneHui onsa Toro, Wwob 3pobuTn
BMAANEeHHA Heba)kaHoro BONoccs
AKOMOra eeKTUBHUM, M’IKUM Ta
nerkum. Moro nepesipeHa cuctema
eninauii Buaanse Bonoccs 3 KOpeHem,
pobnaum LWKIpy rnagkoro Ha aekinbka
TWXHIB. 3 iHHOBaUIMHUMK Hacagkamu
SoftLift® (CodT/ichT) Ta yHiKansHUM
posTallyBaHHAM LUMMLIB, eninaTop
3abesnevye Haa3BMYaNHO peTenbHY
eninAuilo Ana fockoHanoi rnafgeHbKoi
LLKipW, JO3BONAOYM BUOAANATU KOPOTKE
BOJIOCCSA NOBXMHOW 0,5 MM Ta npunerne
00 WKipu Bosioces. BinbLue Bonoccs He
6yne XXOpCTKUM, OCKiNbKW BONOCCH, L0
3HOB BUMPOCTAE, CTae TOHKUM Ta M’SKUM.

MacaxHa ponukoea Hacagka (D
pobuThb eninAauilo Hag3BMYaNHO M’AKOIO.
Ii BiGpytoui pyxu cTUMyIOIOTL Ta
PO3CNabnioloTh LUKIPY AN1S 3MEHLLEHHS
BiAUYTTA BUCMMKYBaHHS!.

Mpumitka:

* 3 MipKyBaHb ririeHn He cnig naeatu
Ler NPUCTPIN IHWKM NoOAM.

e 36epiranTe NPUCTPIK Cyxum.

e Llen npunag He Npu3HayeHun ons
BMKOPUCTaHHSA BiTbMU UM NlogbMu 3
obmexeHnmn isnyHnmm abo
po3ymoBMMHK 3[i6HOCTAMM 6e3
Harnsgy noavHK, Wo signosigae 3a ix
6e3neky. 3arafiom, peKoMeHOoBaHO
36epiratv Nnpunag nogani Big Qitew.
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¢ Y BKIOYEHOMY CFgHi MPUCTPIN Hikonu
He NoBMHEH TopKaTiRgA Bonoccsa Ha
ronoB.i, Bil, CTPIYOK T Ana yHu-
KHEHHs Byab-AKoi Hebe3ngKun NoLIKo-
IDKEeHHA Ta 3anobiraHHs 3akgnopto-
BaHHIO abo Nonomui NPUCTPO

* [lepen BMKOPUCTaHHAM NepeBipTE, un
BifNoBigae Balla efneKkTpuyHa Han ha
Tilh, WO BKa3aHa Ha TpaHc(opMaTopi @
3aBxau BuKopucTOByITE 12-BONBTO-  ©
BUWW LUTeNncenb-TpaHchopmMaTop Ans
KOHKPETHOI KpaiHu, L0 NocTavaeTbCs
pasom 3 BUpobom.

3aranbHa iHcbopmauia npo eninAyito
EninaTop Silk-épil pospobnexuit ana
BMAANEHHS BONOCCA 3 KOPEHEM Ha Horax,
ane ekcnnyarauiiHi BUNpobyBaHHs, L0
BMBYAnNMCA fepmaTonoramu, [OBENH, O
Bu Takox moxeTe 6e3neyHo BupanaTu
BOJIOCCA Y NaxBoBii obnacTi Ta obnacTi
BiKiHi.

Bci meTogu BuganeHHs Bonoccs 3
KOpeHeM MOXXYTb NMPU3BECTU [0
BPOCTaHHS BONOCCA Ta NOJAPAa3HEHHSA
(Hanpuknag, ceepbexy, AMckoMopTy
a60 NoYepBOHIHHA LWKipK). Lle € Hopmanb-
HOIO peakLito, Aka Mae LLUBUAKO MUHYTH,
arne BOHa MoXke OyTW CUIBHILLIOIO, AKLLO
Bu BupanseTte Bonoccs 3 kopeHeM
fekinbka nepLunx pasis, abo AKLo y Bac
yyTnuBa LUKipa.

Ao yepes3 36 rogMH NogpasHeHHs
LUKIpU HE MMHAE, MW PEKOMEHOYEMO
3BepHyTHCA 0o Balloro nikaps. 3aranom,
peakuifi LWKipu Ta Big4yTTA 605110 Mae
TEHOEHLI0 [0 3MEeHLUEHH: Yy pasi
MOBTOPHOrO KOPUCTYBAHHA eninAaTopa
Silk-épil.

Y pesiknx Bunagkax, 3ananeHHs LKipn
MOXe 3’ABUTUCS, AKLLO A0 LLUKipK noTpa-
nnalTb Mikpobu (Hanpvknag, nig vac
CKOB3aHHS MPUCTPOIO MO LLKipi). MoBHe
OYULLIEHHS FONOBKYM eninaTopa nepeq
KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM MakCMMasnbHO
3MEHLUNTb PUINK 3aparKeHHs.

39



Akwo y Bac € 6yab-AKi CymHiBK LWOOO
BMKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO, MPOCMMO
NPOKOHCYNbTyBaTUCA 3 NikapeMm.
[MpuUcTpint MoXKe BUKOPUCTOBYBATHUCA
JIMLLE MICNS KOHCYNbTYBaHHSA 3 nikapem y
Takux BUNagKax:

— €eK3eMma, paHu, peakuii 3ananeHoi
LKipK, Taki AK ponikynit (THOEHHS
BOJIOCSIHMX (PONiKyN) Ta BapuKO3He
PO3LUMPEHHSA BEH;

— 6araTto pogumoK;

— nocnabneHun iMyHiTeT LKipH,
Hanpvknag, uykposui giabet, nepiog
BariTHOCTI, 3aXBOPIOBaHHA PeliHo;

— remodinis abo imyHogediumT.

JHeAki KopUCHi nopaau

Eninsauis 6yne nerwoto Ta 6inbLy
KOMEOPTHOIO, AKLLLO BOJTOCCA Mae
onTumansHy OoBXuHy 2-5 mm (0,08-0,2
niovimie). AKLWLO Bonoccs OoBLUE, TO MU
pPEeKOMEeHOYEMO CroYaTKy NoronmnTi, a
yepes 1.abo 2 TUXKHI BUOANUTU 3 KOPEHEM
KOPOTLLIE BOJIOCCS, LLIO 3HOB BUPOCTE.

BnpoaoBx nepLuoi eninAuii, kpatie
BMAANATU BONOCCHA 3 KOPEHEM yBeYepi,
1106 6yab-ike MOXIMBE NOYEPBOHIHHSA
LUKIPW MOFI0 3HUKHYTHM 3a Hiy. [ns
po3cnabneHHs LWKipyu, M1 pEKOMEHOYEMO
HaHeCeHHs 3BOMNOXYYOro Kpemy nicns
eninauii.

ToHKe BOMoCCH, fIke 3HOB BUPOCTAE,
MOXX€e POCTU He Ha NOBEPXHI LLKIpK.
PerynsipHe BUKOPUCTaHHSA MacakHUX
rybok (Hanpuknag, nicna gywy) a6o
niniHry, Wo BignyLye, gonomarae
nonepeauTH BPOCTaHHSA BONOCCH,
OCKifNbKM M’sika ouMcHa fis Buganse
BEpXHil MNacT LWKipK i TOHKe Bonoccs
MOXX€E NPOWTU Yepes MNOBEPXHIO LLKIpK.
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@ MacaxHa ponmkosa Aacaaka

@ Tonoeka eninaTopa 2

(® KHOMKM BUKIOYEHHS @e/

@® Mepemukay L

(® PoseTka ans WHypa i LUTeKeE}é;g)

® LWHyp 3i WiTekepom

(@ 12-BoNbTOBWIA LUTEKEP TPaHCHOP- ’/“Q
martopa

Bawwua wkipa mae 6yTtn cyxoio, 6e3
macTtuna abo kpemy.

[o noyatky npouenypu, NOBHICTIO
NOYNCTITb FONOBKY eninstopa @ .
BcrasTe WwHyp 3i wrekepom ® y
poseTky & Ta npuegHaiiTe WTeKep
TpaHcopmaTopa (D 00 eneKTpUUHOI
pO3eTKU.

. [1ns BKMIOYEHHA NPUCTPOIO, NocTaeTe
nepemuKay y nosuuito «2»
(«2» = 3BMYANHA LUBUOKICTD,
«1» = 3MEHLLEeHa LUBUAKICTb).

. MNoTpiTk WKipy onsa NigHATTA KOpPOT-
Koro Bosioccs. [nsi onTuMansHoro
pesynbTaTy TpMManTe NPUCTpIn nig
npasunbHUM KyToMm (90°) go Bawwuoi
WwKipy. BediTb Moro noeinskH1m 6e3ne-
pepBHUM pyxom 6e3 HaTUCKyBaHHA 3a
pPOCTOM BOMOCCA Y HanpsAMKY [0 nepe-
Mukaya. Hacapku SoftLift® 3abeane-
4yloTb Te, LLIO HaBiTb Npunerne go
LIKipK BOflOCCA NigHIMaeTbCa Ta
MOBHICTIO BUAAMNAETLCA 3 KOPEHEM.
OckKinbku BONoccs MoXe pocTu y
pi3HOMY HanpsMKY, KOPUCHUM MOXKe
cTaTu HanpaBneHHs NPUCTPOLO Y
Pi3HMX HanpAMKax ANns OTPUMaHHA
onTUManbLHOro pesynbTary.

O6vaBa poNMKM MacaxHOi POSIMKOBOI
Hacanku (D NOBUHHI NOCTINHO
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CTWUKYBaTUCA 3i LLKIPOIO, JO3BOMNAYM
Bi6pYlOUMM pyxam CTUMyIIOBaTH Ta
po3acnabniosatu WKipy Ana 6inbLw
M’SIKOI eninsauii.

. EninAuia Hir
BupansinTe Bonocca 3 KOpeHem 3
Bawunx Hir Big rominkw i posepxy. Mig
yac eninfAuii 3a koniHOM, TpumanTe
HOTYy MPSIMO BUTSArHYTOO.

. EninAuia naxsoBoi o6nacTi Ta
o6nacTi GikiHi
Mpocrmo 3HaTH, Lo 0co6nMBO Ha
noyarky npotieaypw Li 30HM Haa3Bu-
YarHo 4yTnuBi 4o 601t0. 3 NOBTOPHUM
BMKOPUCTaHHAM BiguyTTs 601110
3MeHLWMUTbCA. [Ana 6inblworo Kom-
¢dopTy, NepekoHavTecs, WO BoOCCA
Ma€ onTUMarsibHy JOBXWUHY 2-5 MMm.
Mepen novyatkom eninAuii peTensHO
OYMCTITb BiQNOBIgHY 30HY ONA BUOa-
NEHHN 3aN1LLKIB (Takux, AK 0e30[0-
paHT). MoTiM 06epexxHO nerkumm
OOTOPKYBaHHAMM BUTPITb ii pyLUHK-
kom. Mg yac BupaneHHs sonoces 3
KOpPEHeM Yy NaxBoBii obnacTi, Tpu-
MamnTe pyKy NigHATOI TakKUM YMHOM,
w06 LKipa BunpaMunacs, Ta Hanpa-
BRAWTE NPUCTPIN Y Pi3HUX HaNpAMKax.
OckKinbku LuKipa Moxe 6yt HanbinbLL
YyTNMBOIO BiApasy nicns eninauii, To
YHUKaWTe BUKOPUCTaHHA NoapasHioto-
4Mx 3acobiB, TaKMX AK 0E€3000PaHTH,
O MICTATb CNUPT.

OU4MLLEHHA roNOBKH eninATopa

. Micna eninAuii BigknoYiTe NpUCTpin Ta
MOYUCTITb FONIOBKY eninATopa.
3HimMiTb Hacagky @ Ta NOYNUCTITb Ti
LWLITKOtO.

. [N OYMLLIEHHSA LLMMLIB BUKOPUCTO-
BYMTE LUiTKY, 3aHypPEHY B CNUPT.
MoyncCTiTh WML LWiTOYKOO 3i
3BOPOTHOrO 6OKY rofoBKu eninAaTopa,
BpYy4Hy obepTaioun 6apabaH.

%
2,

7. Bin’ennante ron eninsaTopa,
HaTMCHYBLUM Ha fj%ym BUKIIOUEHHS!
(®), poamileni anisa T@ynpaaa Ta
3HSABLUM MOTO.
KpuLuKy Koprnyca MoxHa LLI@%KO
MOYNUCTUTH LLiTOUKOW. BeTaHogjTb
ronosky eninatopa @) Ta macaxl
pormkosa Hacapka (D, Hasan Ha G,
Kopnyc. i P

)

Eninatop Braun Silk-Epil SoftPerfection
3170

KpaiHa BupobHuuTBa:

BPAYH I'm6l", Banbgwrpacce [1-74731
BannbaypH, HimeuunHa

Bwpi6 signosigae Bumoram

JCTY 3135.2-2000 (TOCT 30345.2-2000,
|EC 335-2-8-92), TOCT 23511-79 p.1, a
TakoX — caHiTapHum Hopmam CaHlliH
001-96, 1ICH 239-96

Hata BupobHuLTBa NpoAykuii Braun
BKasaHa 6e3nocepeaHbo Ha BUPOOI

(B micui MapKyBaHHS) i CKnagaeTbes 3
TPbOX LMdp: NepLuia Lugpa € 0OCTaHHLO
LMhpoto PoKY BUPOOHULITBA, iHLUI ABi
LMbpy € NOPAAKOBUM HOMEPOM TUXKHS Y
poui

Y pasi HeobXigHOCTi rapaHTiIMHOro Yn
NnocTrapaHTiMHOro 06CNyroByBaHHs,
3BepTanTecs 3a iHhopmauieo 0o
MonosHoro Odicy CepsicHoro LieHTpy
¢ipmm Braun B YkpaiHi: Komnanis
«lmnopTéuTcepsic-Ykpaina», M. Kuis,
Byn. MMunbounubka 53.

Ten. (044) 417-24-15.

Ten / cakc (044) 417-24-26

Tosap CepTudikoBaHo

VKpTECT - 003
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HawwTe npogykTu ca cb3paneqy aa
CBOTBETCTBAT Ha HaW-BUCOKUTE CTaH-
[apTu 3a Ka4ecTBO, PYHKLIMOHANHOCT
v ousanH. Hapsisame ce, 4ye HOBUAT
Hu Braun Silk-épil SoftPerfection e
OTrOBOPMU Ha BCUYKUTE BU U3UCKBaHUS.

Mosisi, npoyeTeTe BHUMATESTHO BCUYKU
MHCTPYKLMK Npeau Aa uanonaearte
ypena.

Braun Silk-épil SoftPerfection e npegHas-
HayeH 3a OTCTPaHsABaHE Ha HEXeNaH
KOCMM, KOJIKOTO € Bb3MOXKHO No-edmka-
CHO, HEXXHO M necHo. HerosaTa gokasaHa
cucTema 3a enunauus oTCTpaHsBa Koc-
MUTE C KOpeHa, KaTo KoxxaTa ocTasa
rnagka B npoabikeHue Ha cegmuun. C
MHOBaLMOHHaTa cuctema SoftLift® u cne-
LManHoTO pasrnonoXXeHne Ha NMHceTUTe
ce ocuUrypsiBa UsKnioYMTENHO rnapgka
enunauums 3a ngearHo rnagka Koxa, npu
KOSITO Ce OTCTPaHABAT KOCMU C ObJKMHA
oT 0.5 MM, KaKTo W nonerHany kocmu T
KaTo KOCMUTE, KOUTO M3pacTBaT OTHOBO
ca (hMHM U HEXXHU, HAMA Oa BM u3pacTteaT
noseye rpybu kocmu.

MpuctaBkaTta ¢ Macaxupalumte ponepu
npasu enunauuaTa MHOro HeXxHa.

C nyncupaLuute cy ABUKEHUSA Te
CTUMYNMpaT 1 OTNycKaTt KoXkarta u
HamansaBart ycellaHeTo 3a 6osnka npu
n3ckybBaHeTo.

BHuMmaHue

¢ [lopagu XMrMeHHU cbobpaXKeHus, He
nossonsABanTe Apyru nuua aa nonssar
ypena.

* He mokpeTte ypepa.

* Tosu ypeq He e NpegHa3HaveH 3a
nonaeaHe OT AeLa 1M nuua ¢ Hama-
NEHN HU3NYECKU MU YMCTBEHU
CrMoCcobHOCTH, OCBEH aKo He ca nop
HabnogeHne Ha nuue, 0TroBapsLLo 3a
TAxHaTa 6e3onacHocT. [la ce nasu ot
[OCTBIM Ha feua.
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e Koratoe BKqué%ypem;T He Tpabsa
a Bn3a B CbMPUKSEHOBEHUE C
Kocata, MUrnuTe, naHdgnKkv 1. T. H., 3a
na ce nsberHe onacHoCcTTg OT HapaHs-
BaHe, KaKkTo 1 3a fa ce npefgTepaTn
6110KMpaHeTo MNn noapemnar-(%o Ha

ypena.

¢ [lpenu ynotpeba, nposepeTe pan
HanpeXxeHMeTo, KoeTo Le Manonasa'r@
oTroBaps Ha HanpexeHneTo, oTbens-
3aHO Ha TpaHcdopmartopa. Bunaru
n3nonseavite 12-BONTOBUAT TpaHcgop-
mMaTtop, AoCTaBeH 3aefHO C NPoayKTa.

06w a uHdopmaLMA 3a enunayuATa
Silk-épil e cb3ganeH 3a enMnaums Ha
KpakaTa, Ho ONUTUTE, NPOBEAEHM Nof
Hapsopa Ha fepmaToror covar, Ye
MOXXeTe fa ro usrosssare 3a enunauus
Ha 3oHaTa Mof, MULLHULUTE U BUKUHU-
TesoHaTa.

Bcuukn meTofm 3a oTcTpaHsaBaHe Ha
KOCMWTe C KopeHa moraT fa gosefat

[0 rnosBaTa Ha KOCMHU, KOUTO pacTaT
HaBbTpe v ApasHeHe (Hanpumep cbpbex,
ONCKOMMOPT M 3avepBaBaHe Ha KoXXaTa)
B 3aBMCHMMOCT OT CbCTOAHUETO Ha KoXKaTta
1 KocmuTe.

ToBa e HopmanHa peakuus u 6u cneg-
Basio 630 Aa u3yesHe, HO MoOXe Aa ce
NposiBK MO-M3pa3eHo, ako oTCTpaHnaBaTe
KOCMM C KOPEHWUTE NBPBUTE HAKONKO
MbTU UM aKO MMATe YyBCTBUTENHA KOXa.

Ako cnep 36 yaca koxaTa Bu BCe OLLe €
Bb3naneHa, npenopbYsame Bu ga ce

o6 bpHeTE KBbM nekap.

O61KHOBEHO, peakLusTa Ha koxara u
4YyBCTBOTO 3a 6oNka HamansaeaT 3Haum-
TEJIHO C NPOABIKUTENHOTO U3MON3BaHe
Ha Silk-épil.

B Hskou crnyyav Moxe fa ce rnosisu
Bb3MasieHne Ha Koxara, KoraTo B Hesl
NPOHWKHAT 6aKTepuu (Hanpumep npu

(]



nNb3raHeTo Ha ypea no koxarta). Ypes
noyMcTBaHe Ha enunupaLlaTa rnaesa
npeau BCAKO U3Mon3saHe MoXxeTe Aa
Hamanute fo MUHUMYM pUcKa oT
MHEKLHUA.

AKO MMaTe CbMHeHUs fanv ga uanon-
3Bare ypefa, mons, o6bpHeTe ce KbM
BalLMA nekap.

B cny4avTe, nocoveHu no-gony, ypeasT
TpsibBa Aa ce “3nonaea camo crneg,
KOHCynTauusa ¢ nekap.

— Eksema, paHu, peakuum Ha
Bb3MasieHns Ha KoxaTta, KaTo
PONUKYNUT (FTHOMHK DONMKYNM Ha
KOCMUTE) U pasLUMPEH BEHM.

— Okono 6eHku.

— HamaneH umyHuTeT Ha Koxara, Hanp.
3axapeH guabert, 6pemeHHocT, 6onect
Ha PeiHo.

— XemMounusa nnm UMyHeH geduuuT.

HAkou nonesHn cbBeTH

Enunaumnata e no-necHa u no-npuatHa
npv onTUManHa gbimkuHa Ha KocMuTe 2-
5 mm. (0.08 — 0.2 nHYa). AKo KocMUTE BU
cano-gbAry, npenopbysame MbpBO Aa rv
n3bpbCHETE U cref ToBa Aa enunupaTe
no-KbecuTe, NopacHanm OTHOBO KOCMMU
cnen 1 vnun 2 cegMuum.

KoraTo ce enunupare 3a NbpBu NbT €
npenopbYMTESIHO enunaumsTa a ctasa
BeYep, Taka Ye eBeHTyasHoTo 3a4epBsi-
BaHe [a U34yesHe npes HoliTa.
MpenopbyBame BY crieq enunauusa aa
HaHeceTe OBMaXKHsABaLL KpeMm 3a yCrio-
KOsIBAHe Ha KoXara.

DUHWUTE KOCMM, KOUTO U3pacTBaT OTHOBO
He BMHarn morar fa ce rnokaxar Ha
MoBBPXHOCTTA Ha KoXaTa. PeqoBHOTO
M3Mon3BaHe Ha MacaxKHn rebu (Hanp.
cnep B3emMaHe Ha AyLu) unu ekcdonupalr,
MUIIMHT NpefoTBpaTABaT pacTALMUTE
HaBbTPE KOCMU KaTO HEXXHOTO TpUeHe

KOCMUTE MoraTt aa U3

1o
%,

.
OTCTpaHsBa ropwn% Ha KoXaTa 1

TaT Ha NOBBPX-

HOCTTa Ha Koxara. fo,))
4,
%,
%O’
%

Macaxwpatwy ponepu 60/
nasa 3a enunauus ’6}6

®

ClRICISIIOIS)

ByToHu 3a ocBoboxxaaBaHe
MpeBknioysaTen

CbeauHuTen 3a cBbp3BalLua kaben
Cabp3BaL kaben

12-BonToB TpaHchopmaTop

Koxxata Bu Tpabsa na 6bge cyxa 6e3
HaHeceHu KpemoBe Uin macna.

He 3abpassiiTe, Ye No-ronam komgopT
npv enunupaHe ce NocTura, korato
KOCMUTE ca C OnTUMAarHa gbIknHa
2-5 MM (BUX pasgena «Hskown
NOJSIE3HM CBHBETU»)

Mpenu pa 3anoyHeTe, BHUMATENTHO
nouvcTeTe enunupalyara rnasa @ .
BknitoueTe cBbpasalma kaben ® kbm
wencena ® u BknloYeTe TpaHchop-
matopa (D B KOHTaKTa.

3a fa BknouuTe ypena, nnb3HeTe
npesknioysatens (4 Ha NosuULMA «2» .
(«2» HOpmasnHa CKopocT,

«1» 6aBHa CKOpOCT).

MoTbpkanTe KoXaTa, 3a Aa nosam-
rHeTe KbcuTe KocMu. C Lien noctTuraHe
Ha onTUMmarneH pesynTaT gpbXTe
ypepna nog npas brn (90 rpagyca)
cnpsmo koxaTa. MNnb3aranTe ro 6aBHo,
C HempekbCcHaTU OBUXeHus, 6e3 na
HaTUckaTe CpeLly pacTexxa Ha KOCMU-
Te, Mo NOCoKa Ha NpeBKIoYBaTens.
Cucremara SoftLift® e nosaurHe
nonerHanute kocmu, 3a ga 6boat
OTCTPaHEHU HaMbHO OT KOpeHa.
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TbM KaTo KoCMUTE MoraT ga mapac-
TBaT B Pa3fIMYHM MOCOKK, MOXe Aa
6bae oT nonsa, fa Hacoyeate ypena B
pasfnMyHU MOCOKU C LieN NocTUraHe Ha
onTUMarnHu pesynrartu.

MpuctaBkaTa ¢ Macaxupalymre
ponepwm (1) Tpabea BuHarn ga 6bvae

B KOHTaKT C KOXara, 3a Aa CTumynupa
1 OTMyCKa KoXKaTa 3a no-HexHa
enunaums.

3 EnunauuA Ha KpakaTa
EnunupanTe kpakata oTgony Harope.
KoraTo enunuparte 3af KoneHara,
APDBXTE KpakaTa u3nbHaTu.

4 EnunauyMA Ha 30HaTa nop
MULIHULUTE U GUKUHU-30HaTa
MmanTte npensua, Ye B HAYaNOTO Te3n
30HM ca 0COOEHO YyBCTBUTENHM Ha
6onka. YyBcTBOTO 3a 60sKa e Hama-
nee npuv npogbiXUTENHa ynotpeba.
3a no-ronsim KoMOopT, KOCMUTE
TpabBa fa ca c onTuMarnHa gbikuHa
oT 2-5 MM.

Mpenu enunauusa, NOYNCTETE OCHOBHO
CbOTBETHWUTE yyacTbLy, 3a fa oTcTpa-
HUTE oCcTaTbUM (KaTo O4e3040paHT).
Cnep ToBa BHUMATENHO MonunTe

CbC cyxa kbpna. Korato enunvpate
30HaTa nog MULLHULUTE, OPBXTE
pbKaTa u3npaseHa Harope v ABMxeTe
ypepna B pasnnyHu Nocoku. Tbi KaTo
KoXXaTa MoXe fa e No-4yBCTBUTESTHA
HemnocpeacTBeHO crepd enunauus,
n36sreanTe M3Non3BaHeTo Ha
OpasHeLLun cybcTaHuum, Hanpumep
[e30[0paHTH CBC CrNpT.

MouKcTBaHe Ha enunupalyaTta rnasa

5 Cnep enunauusta, usknodeTe ypena
1 nouncTeTe M3Non3saHarta enunm-
pawa rnasa. Csanete npuctaskata D
1 51 MouncTeTe C YeTkara.

6 W3uncteTe BHUMATENHO NMUHCETUTE
Ha npucTaBkaTa, KaTo u3nonasarte
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O%
.
noyucTBaLla YeT! noTorneHa B CNuUpT.
MouncTeTe NuHceT C YyeTKaTta OT

3ajHaTa cTpaHa Ha €fynvpaiiaTa
rnaea KaTo BbpTUTE Pb @LMJ‘IVIH-
abpa. 2

L.

7 3a pacsanute enunupaiiarta ?&?a
HaTUCHeTe GyTOHUTE 3a 0CBO6OXIA,
BaHe @ 1 u3pbpnanTe. %

©

npOﬂyKT'bT W Tasn UHCTPYKUUA MoraTt
na ce NpoOMeHAT 6es npegussectue.

cc

Cnep n3TnyaHe Ha cpoka Ha yn0Tpeéa.

B

Toan NpopyKT oTrosaps Ha
U3NCKBaHUsITA Ha [MpeKTuBuTe
Ha EC - 2004/108/EC, n 2006/95/
EC - 3a HUCKOBONTOBUTE ypeau.

Korato npukntoun ynotpebara
Ha MpoaykKTa, oTNagbKbT,
KOWTO ce obpasysa, ce cbbupa
paspenHo. 3abpaHsBa ce
M3XBBPIIAHETO My B KOHTENHEPH
3a CMeceHn 61MTOBM OTNaabLY.
M3xBbpnante npogykra camo

B onpepeneHnTe 3a ToBa KOHTEMHEPH.
MoTbpceTe UHGOPMaLMA 3a Bb3MOXHA
nosTopHa ynotpeba..
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English

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we
will eliminate, free of charge, any defects
in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, either by
repairing or replacing the complete
appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void if
repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.

Francais

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur
ce produit, a partir de la date d'achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de
matiere en se réservant le droit de décider
si certaines pieces doivent étre réparées
ou si I'appareil lui-méme doit étre
échangé.

56

Cette garantie £58tend a tous les pays ou
cet appareil est ¢ ercialisé par Braun
ou son distributeur Q@Jusif.

) 7
Cette garantie ne couvre@? tles
dommages occasionnés pafgine
utilisation inadéquate et I'usurézpormale.
Cette garantie devient caduque Sigles
réparations ont été effectuées par
personnes non agréées par Braun et
des pieces de rechange ne provenant pas‘\’é
de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant
pendant la période de garantie, retournez
ou rapportez I'appareil ainsi que I'attesta-
tion de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Appelez au 08.10.30.97.80 (ou se référez a
http://www.braun.com/global/contact/
servicepartners/europe.country.html)
pour connaitre le Centre Service Agrée
Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code civil.

Polski

Warunki gwarancji

1. Procter and Gamble DS Polska sp.
z.0.0. gwarantuje sprawne dziatanie
sprzetu w okresie 24 miesigcy od daty
jego wydania Kupujgcemu.
Ujawnione w tym okresie wady beda
usuwane bezptatnie, przez
wymieniony przez firme Procter and
Gamble DS Polska sp. z.0.0.
autoryzowany punkt serwisowy, w
terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu
serwisowego.

2. Kupujacy moze wystac¢ sprzet do
naprawy do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego



wymienionego przez firme Procter

and Gamble DS Polska sp. z.0.0. lub

skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w

ktérym dokonat zakupu sprzetu. W

takim wypadku termin naprawy

ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu.

. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet

w oryginalnym opakowaniu

fabrycznym dodatkowo

zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegaja naprawom gwarancyjnym.

. Niniejsza gwarancja jest wazna z

dokumentem zakupu i obowigzuje na

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas

od zgtoszenia wady lub uszkodzenia

do naprawy sprzetu.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje

czynnosci przewidzianych w instrukcji,

do wykonania ktérych Kupujacy
zobowigzany jest we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu

dokonywane jest na koszt

Kupujgcego wedtug cennika danego

autoryzowanego punktu serwisowego

i nie bedzie traktowane jako naprawa

gwarancyjna.

. Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celéw
innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcja uzytkowania,
konserwacji, przechowywania
lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;

stwiereﬁoenie faktu takiej naprawy
lub samotwplnego otwarcia
sprzetu powgduje utrate
gwarancji; \Qg%y
— przerébek, zmidry,
konstrukcyjnych IuBAgz’ywania do
napraw nieoryginalnfﬁg czescei
zamiennych firmy Brauifz
c) czesci szklane, zaréwki 0&3)
oswietlenia; 2,
d) ostrza i folie do golarek oraz &4
materiaty eksploatacyjne. ®

9. Beznazwyimodelu sprzetu, daty jego
zakupu potwierdzonej pieczatkg i
podpisem sprzedawcy karta
gwarancyjna jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

Cesky

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po
dobu 2 let od data prodeje spotrebiteli.
Béhem této zaruéni doby bezplatné
odstranime zavady na vyrobku,
zplisobené vadami materialu nebo
chybou vyroby. Oprava bude provedena
podle naseho rozhodnuti bud opravou
nebo vyménou celého vyrobku. Tato
zaruka plati pro vSechny zemé, kam je
tento vyrobek dodavan firmou Braun
nebo jejim autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poskozeni,
vznikla nesprdvnym pouzivanim a
udrzbou, na bézné opotrebeni, jakoz i
na defekty, majici zanedbatelny vliv na
hodnotu a pouzitelnost pfistroje. Zaruka
pozbyva platnosti, pokud byl vyrobek
mechanicky poskozen nebo pokud jsou
opravy provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity
originalni dily Braun. Pfistroj je uréen
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vyhradné pro domaci pouziti. Pfi pouZiti
jinym zplsobem nelze uplatnit zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena
prava spotfebitele, ktera se ke koupi véci
vazi podle zvlastnich pravnich predpisu.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list
fadné vypinén (datum prodeje, razitko
prodejny a podpis prodavace) a je-li
souéasné s nim predlozen prodejni
doklad (dale jen doklady o koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v
zarucni dobé, pfedejte nebo poslete
kompletni pfistroj spolu s doklady o koupi
do autorizovaného servisniho stfediska
Braun. Aktualizovany seznam servisnich
stfedisek je k dispozici v prodejnach
vyrobk( Braun.

Volejte zadkaznickou infolinku

221 804 335 pro informace o vyrobcich a

O pfipadné vyméné pfistroje nebo
zru$eni kupni smlouvy plati pfislu§na
zakonna ustanoveni. Zaruéni doba se
prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek
podle zdznamu z opravny v zaruéni
oprave.

Slovensky

Zéaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
po dobu 2 rokov odo dfia predaja
spotrebitelovi. Pocas tejto zaruénej

doby bezplatne odstranime zavady na
vyrobku, spdsobené vadami materialu
alebo chybou vyroby a to podfa nasho
rozhodnutia bud opravou alebo vymenou
celého vyrobku. Tato zaruka plati pre
vSetky krajiny, kde tento vyrobok dodava
firma Braun alebo jej autorizovany
distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na
poskodenia, ktoré vzniknl nespravnym
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Zbou, na bezné
opotrebenie ako defekty, ktoré maju
zanedbatelny vplyv odnotu a pouzitie
pristroja. Zaruka stréc%gjatnosf v
pripade, Ze vyrobok bol rigchanicky
poskodeny, alebo sa uskutognili opravy
neautorizovanymi osobami, alépo sa
nepouzili originélne diely Braun. ®istroj
je vyhradne uréeny na domace politie.
Pri pouziti inym spésobom nie je moZsg
zaruku uplatnit. ”@%

pouzivanim a @

Poskytnutim zaruky nie su ovlyvnené
spotrebitelské prava, ktoré sa ku kipe
predmetu viazu podfa zvlastnych
predpisov.

Zaruka plati iba vtedy, ak je zaruény list
riadne vyplneny (datum predaja, peciatka
predajne a podpis predavaca) a zaroven
s nim predloZeny doklad o predaji (dalej
iba doklady o zakupeni).

Ak chcete vyuZit servisné sluzby v
zarucnej dobe, kompletny pristroj spolu
s dokladmi o zakupeni odovzdajte alebo
zaslite do autorizovaného servisného
strediska Braun. Aktualizovany zoznam
servisnych stredisk je k dispozicii

v predajniach vyrobkov Braun.

Vzhladom na pripadnu vymenu pristroja
alebo na zruSenie kupnej zmluvy platia
prislusné zakonné ustanovenia. Zaruéna
doba sa predlZuje o dobu, poéas ktorej
bol vyrobok podfa zdznamu z opravovne
v zarucnej oprave.

Magyar

Garancia

A Braun — ismerve termékei
megbizhatésagat, készlilékeire két év
garanciat vallal, azzal a megkétéssel,
hogy a jotallasi igényt a készllék
csomagolasaban talalhaté Joétallasi
Nyilatkozatban feltintetett Braun
markaszervizekben lehet érvényesiteni.



A garancia hatalya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a
készulék szakszer(tlen, vagy nem
rendeltetésszer(i hasznalatara
vezethet6k vissza, valamint azok az
aprobb hibak, amelyek a készllék
értékét, vagy hasznalhatésagat nem
befolyasoljak.

A garancia nem vonatkozik a gyorsan
kopd, rendszeresen cserélend6
tartozékokra (pl. Borotvaszita, kés, stb.)

A jotallasi igény érvényesitésére
vonatkozd részletes tajékoztatd a
készilék csomagolasaban talalhato.

Hrvatski

Jamstveni list

Jamstvo ne vrijedi za o$tec¢enja nastala
neispravnom uporabom, normalnu
istroSenost (npr. mrezice ili bloka noza) i
nedostatke koji samo neznatno utjeu na
vrijednost ili valjanost uporabe aparata.

Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje su
proizvodi distribuirani od strane Brauna ili
sluzbenog distributera.

Jamstvo ne vrijedi za oStecenja nastala
neispravnom uporabom, noraminu
istroSenost i nedostatke koji samo
neznatno utjeu na vrijednost ili valjanost
uporabe aparata. Jamstvo prestaje kod
popravka od strane neovlastene osobe ili
uporabe neoriginalnih dijelova umjesto
Braun rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predocenje
ra¢una i pravilno ispunjenog jamstvenog
lista.

Braunov servis mozete kontaktirati na
broj telefona 00 385 1 66 01 777.

Slovenski <,
Ly,
Garancija Q
Za izdelek valja dvolz%iafgarancija, ki
zaéne veljati z datumom'figkupa. V ¢asu
trajanja garancije bomo brézpla¢no
odpravili vse napake, ki so posigdica
slabega materiala ali izdelave, bagisi s
popravilom bodisi z zamenjavo ce Q@g
izdelka. %
Q
Ta garancija velja v vsaki drzavi,
kjer je izdelek dobavljen od BRAUN ali
njegovega pooblas¢enega distributerja.

Garancija ne pokriva poskodb, ki so
posledica nepravilne uporabe, normalne
obrabe ali uporabe in tudi ne napak, ki

v zanemarljivi meri vplivajo na vrednost
ali delovanje aparata. Garancija preneha
veljati, e popravilo izvr$i nepooblaséena
oseba oziroma, ¢e pri popravilu niso
uporabljeni originalni Braunovi
nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku izrocite
ali posljite kompleten izdelek z raCunom
pooblaséenemu Braunovemu servisu.

Za informacije pokli¢ite pooblas¢eni
servis ISKRA PRINS tel.
+ 386 1 476 98 00.

Romana

Garantie

Acordam doi ani de garantie a produsului,
incepand de la data achizitiei. In perioada
de garantie vom remedia gratuit toate
defectele aparatului rezultate ca urmare
a unor neajunsuri de materiale sau de
manopera, fie prin repararea, fie prin
nlocuirea aparatului, optiunea fiind la
latitudinea noastra.

Aceasta garantie este valabild pentru
fiecare fara unde acest aparat este
distribuit de Braun sau de un distribuitor
autorizat.
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Aceasta garantie nu acopera deteriorarile
datorate utilizarii improprii, uzurii sau
utilizarii normale, precum si defectele care
au un efect neglijabil asupra valorii sau
functionarii aparatului. Garantia devine
nuld daca reparatiile sunt executate de
persoane neautorizate si daca nu se
folosesc piese originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, inméanati sau trimiteti aparatul
complet, impreuna cu chitanta de vanzare,
la un centru autorizat de service Braun.

Pycckui

lFapaHTHiHbIe 06A3aTenbcTBa OUPMbI
BRAUN

[ns BCex U3penui Mbl gaem rapaHTuio
Ha ABa roga, HauMHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHnsa napenus.

B TeuyeHune rapaHTMMHOro nepuopa Mol
6ecnnaTHO YCTPaHUM NyTEM PEMOHTA,
3ameHbl feTanen UM 3ameHbl BCEro
nagenua niobble 3aBoackue nedeKkTbl,
BbI3BaHHbIE HE[OCTAaTOYHbIM Ka4eCTBOM
mMaTepuanos unm c6opku.

B cnyyae HEBO3MOXHOCTU PEMOHTA B
rapaHTUiHbIA Nepuon nsgenve MoxeT
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MK
aHasnorMyHoe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
0 3aluTe npas noTpebuTenen.
["apaHTnA obpeTaeT cuiy TONbKO ecnu
naTa nokynku nogTeep K aaeTcs nevaTbio
M nognucblo aunepa (marasuHa) Ha
nocnefHen cTpaHuLe opuruHansHom
MHCTPYKUMK no akcnnyaTtaumn BRAUN,
KOTOpas ABNAETCA rapaHTUNHBIM
TanoHoMm.

OTa rapaHTus QeNcTBUTENbHA B /110604
CTpaHe B KOTOPYIO 3TO U3pgenve
noctaenseTcsa ompmoni BRAUN nnu
Ha3Ha4YeHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM U Fae
HMKaK1e orpaHMyeHns no UMMNopTy Unm
Opyrue npaBoBble MNONOXEHNUSA He
NPensTCTBYIOT NPefoCTaBIEHUIO
rapaHTUMHOro 06CNy>XMBaHUSA.
OcyLecTBNeHNe rapaHTUAHOMO
06Cny>XMBaHWUS He BAMSIET Ha JaTy
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ncTeyeHus cpoc%rapaHTmm. [apaHTusa Ha
3amMeHeHHble Yal cTekaeT B MOMEHT
ncTeyeHns rapaHTM%@a faHHoe
nspenve. e

[apaHTWs He NOKpbIBaeT HRBPEXAEHUS,
BbI3BaHHbIE HEMPaBUbHBLING
MCMOJIb30BaAHWEM (CM. TaKxe @WCOK
HWKE) HOPMaTbHbIA U3HOC OPUTEBHHBLIX
CETOK M HOXeW, fedekTbl, omauaa%&me
He3HaUMTe bHbIN APPEKT Ha KauecTER),
paboTkl npubopa. )
OTa rapaHTWs TepsieT CUMYy Ciiv PEMOHT &
NPOU3BOAMIICA HE YMOSIHOMOYEHHBIM Ha
TO JIMLIOM M €CINU UCTIONb30BaHbI He
opurMHaneHble getanv vpmel BRAUN.
B cnyyae npeabABneHus peknamaimm no
YCNOBUAM [AHHOW rapaHTuu, nepepavTte
n3genue LienvMkom BMecTe ¢
rapaHTUMHBIM TanoHOM B Miobon 13
LIEHTPOB CEPBUCHOIO 0OCNY>XMBaHUS
npmbl BRAUN.

Bce npyrue TpebosaHus, BkNoUas
TpeboBaHUA BO3MELLEHUA YObITKOB,
MCKIIOYaIOTCA, CNK Hala
OTBETCTBEHHOCTb HE yCTaHOBIIeHa B
3aKOHHOM MopsfkKe.

Peknamauuu, cBasaHHble ¢
KOMMEPYECKUM KOHTPaKTOM C
npoAasLOM He nonagaroT nog aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBMM C 3akoHOM PO N¢ 2300-1
oT 7.02.1992 r. «O 3awuTe npas
noTpebutenen» U NPUHATLIM
nonosiHeHneMm K 3akoHy PO ot 9.01.1996
r. «O BHECEHUN U3MEHEHUI» 1
OornosnHeHu B 3akoH «O 3awmTe npas
notpebutenen» n «Kogekc PCOCP 06
afMUHUCTPATUBHBIX MPABOHAPYLLEHUAX>,
¢unpma BRAUN ycTaHaBnusaeT Cpok
cnyX6bl Ha CBOM U3[eNnA paBHbIM OBYM
rogam c MOMeHTa NpPMobpeTeHns unm ¢
MOMeHTa Npou3BOACTBA, ECNK Aaty
npoAaxu yCTaHOBUTb HEBO3MOXXHO.
N3penua dpypmel BRAUN nsrotosneHs! B
COOTBETCTBUM C BbICOKUMM
TpeboBaHMAMM eBPONENCKOro ka4yecTaa.
Mpun 6epexxHOM MCMONL30BaHWK U MPK
cobntofeHnn Npasun No aKcnnyatauuu,
npuobpeTeHHoe Bamu nsgenune dupmel



BRAUN, MOXeT MMETb 3HAUYNTENbHO
60nbLUMIA CPOK CNYXKObI, YEM CPOK
YCTaHOBNEHHbIN B COOTBETCTBUM C
Poccuitckum 3akoHOM.

Cnyu4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He
pacnpocTpaHAeTCcA:

nedeKTbl, Bbl3aBaHHbIE opc-

Ma)XOPHbIMK 06CTOATENLCTBaMK;

— WCMOoNb30BaHNe B NPOdeCCHOHabHBIX
Lensx;

— HapyLueHue TpeboBaHWU UHCTPYKLMK
Mo aKcnyaraumu;

— HenpaBsuWbHasA yCTaHOBKa HanpsXXeHUs
nuTatoLen cetu (ecnm ato TpebyeTcs);

— BHECEHWe TEXHUYECKNX N3MEHEHWI;

— MexaHWyeckue noBpexXaeHus;

— NOBPEXAEHUA MO BUHE XMUBOTHbIX,
rPbI3YHOB U HACEKOMbIX (B TOM Yncne
Cny4aun HaxoXAeHUA rPbI3yHOB 1
HaceKoMbIX BHYTpKU NpubopoB);

— ANnA npubopos., paboTatoLmx oT
6aTapeek, —paboTa c HenoaxoAALLUMM
UIU UCTOLLLEHHBbIMM HaTapenkamu,
nobble NOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE
UCTOLLEHHBIMW MU TEKYLLIMMU
6aTaperkamu (coBeTyem
nonb30BaTbCA TONMBKO
npenoxpaHeHHbLIMU OT BbITeKaH!s
6atapenkamu);

— [na 6puTB — CMATaA UM NopBaHHan

ceTka.

BHumanune! OpuruHaneHbIn FapaHTUiiHbIA
TanoH NoanexxuT U3bATHIO NPU
obpalLeHnn B CEPBUCHbBIN LIEHTP ANA
rapaHTuiHoro pemoHTa. Mocne
npoBefeHna pemMoHTa MapaHTUAHLIM
TanoHom bygeT ABNATLCA 3aNONHEHHbIN
opuruHan JliucTa BeINOSIHEHWUS PeMOHTa
CO LUTamMMoOM CEPBUCHOrO LieHTpa 1
noanucaHHbIi NnoTpebutenem no
Nony4YeHnn N3nennua n3 pemMoHTa.
TpebyiTe NnpocTaBneHun faTbl BO3BpaTa
M3 PEMOHTa, CPOK FrapaHTum
npoAaNeBaeTCA Ha BPEMA HaX0OXAEHNs
M3[0enusa B CEPBUCHOM LiEHTpe.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMWSA CNOXKHOCTEW C

BbINONTHEHUEM £APAHTUAHOrO MU
nocnerapaHTMﬁH&g/) 06CyXMUBaHNA
npocbba coobLiaTe @ aTOM B
WHdopmaumoHHyto Crighkby Cepsuca

¢unpmel BRAUN no Tene ))-I)y +7 495 258
62 70. 4,
,
‘L.
%O’
. %O
YkpaiHcbKa %
G?é&

FapaHTilHi 3060B’A3aHHA thipMK1
Braun

[lns Bcix BUpO6IB MM JAEMO rapaHTito Ha
[Ba POKM, NOYMHAIOUYM 3 MOMEHTY
npuabaHHaA BUPOBY.

MpoTsrom rapaHTiHOro nepiogy Mu
6e3naTHO YCyBaEMO LUSIIXOM PEMOHTY,
3amiHu geTanen abo 3amiHn BCbOro
BMPOOY Bynb-AKi 3aBOACHKI AedeKTH,
BUKNMKaHi HEQOCTaTHBLOK AKICTIO
MaTepianis abo cknagaHHs.

Y BMNagKy HEMOXX/IMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTiiHWi nepiog, BUPI6 Moxe 6yTn
3amiHeHu Ha HoBuIA abo aHanorivyHum
BiAMNOBIOHO 0O 3aKOHy MPo 3axucT npas
CrnoXxmBauis.

[apaHTis HabyBae cunu nuLue, AKLWO garta
KyniBni NigTBEPAXKYETHCA NeYaTkolo Ta
nignuMcom finepa (marasvHy) Ha
opuriHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi
Braun abo Ha ocTaHHi CTOPiHL
opuriHanbHOT IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii
Braun, fika Takox moxe 6yTu
rapaHTiNHUM TafoHOM.

Lis rapaHTia gincHa y 6yab-skin KpaiHi, B
AKY Lier BUpi6 nocTaBnAeTLCA ipMoto
Braun abo npuaHayeHum
ancTpub’lotTepom, Ta ge KoaHi
0BMEeXEHHR 3 iMNopTy abo iHLLI NpaBoBi
MONIOXKEHHA He NepeLLKoaKaloTb
HafJaHHIO rapaHTIMHOro 06CNyroByBaHHSA.

3nifCHEeHHs rapaHTiiHOro
06CyroByBaHHs He BrfiMBae Ha garty
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3akiHYeHH:A TepMiHy rapaHTii. FapaHTia Ha
3aMiHeHi YaCTWHM 3aKiHYy€ETbCA B MOMEHT
3aKiHYeHHs rapaHTii Ha faHui Bupib.

["apaHTif He MOKpPMBAE NMOLLUKOMAXKEHHS,
BUKNWKaHI HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM
(auB. TaKoX Nepenik HKYe) HopManbHUA
3HOC CITOK Ta HOXiB NS rOMiHHSA,
AedeKTH, Lo HE3HAYHUM YNHOM
BMNMMBalOTb Ha AKICTb poboTH Npunagy.
Lis rapaHTisi BTpayae cuny, AKLWO PEMOHT
30iNCHIOETLCA He BMOBHOBAaXXEHOIO ANA
uboro ocoboto Ta, AKLLO
BMKOPUCTOBYIOTLCA HE OpUriHanbHI
netani cipmu Braun.

Y BunagKy npen’aBieHHA peknamauiii 3a
ymMoBaMu faHoi rapaHTii, nepepante
BMPIO Y KOMMNMEKTI pasom 3 rapaHTinHUm
TanoHom y 6yab-aKui i3 LeHTpiB
cepBiCHOro ob6cnyrosyBaHHA ipMu
Braun.

Bci iHWi BUMOrK, pa3om 3 BUMOramu
BigLIKOOYBaHHA 36UTKiB, HE OiMCHI, AKLWLO
Halla BiANoBidanbHICTb HE BCTAHOBNEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bvnapku, Ha fiki He pO3NOBCIOAXKYETHCA
rapaHTif:

— pedekTH, BUKNMKaHi popc-MaxopHUMM
obcTaBMHamMy;

— BMKOPUCTaHHSA 3 NPodecinHO METOHO;

— MOPYLUEHHA BUMOT iHCTPYKLi 3
ekcnnyaTauii;

— HEBipHe BCTaHOBJIEHHS HANpPyru
MepeXi XXMBMEHHA (AKLLO Le
BMMaraeTbCs);

— 3MiMCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHi4Hi NOLUKOO>KEHHS;

— [na npunagis, Wo npawioTb Ha
6artapenkax — poboTa 3
HeBignoBigHMMK abo cnpauboBaHUMK
6aTaperkamu, 6yabAKi NOLLUKOLOKEHHS,
BMKNMKaHi cnpalboBaHMmMmK abo
nigTikatoymmmn 6atapenkamu;

— AnA6puTe —3iM’ATa abo NopBaHa ciTka.
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Y Bunagky BMH@éHeHHH cknapgHoLis 3
BMKOHaHHAM rapa#gjnHoro abo
nicnarapaHTitHoro yroByBaHHs
NpoXaHHsA 3BepTaTUCL @Y, CEPBICHOTO
LeHTpy ¢ipmu Braun B )/%p iHi.
4@%/
‘L.

Bbnrapcku %

%
FapaHuymA 604
HawwuTe npoaykTy ca ¢ rapaHuus S,
2 rofiMHKU, cuMTaHo OT JaTaTa Ha ®
nokynkara. B pamkuTe Ha rapaHUMOHHUS
cpok 6e3nnaTHo ce oTcTpaHsBaT
nedekTUTe B MaTepuanute 1
NPOU3BOACTBOTO Ype3 Nnorpaska, CMsiHa
Ha YacTi Unu Lenus ypeg, no npeLieHka
Ha CepBU3HMA LIeHTbP. Tasun rapaHuus ce
npusHaBa BbB BCUYKM CTPaHU, KbAETO
Braun 1 HEroBWAT U3KNIOYMTENEH
OMcTpubyTop Npofdasat To3u ypen v
HAIMa OrpaHuyeHue 3a BHOC Un
ochmumanHa pasnopenba He 3abpaHsBa
[a ce U3BBPLLKN NPeNBUOEHOTO
rapaHumMoHHo obcnyxBaHe.

[apaHuuWsATa He nokpuBa: NoBpeau oT
HenpasunHa ynotpeba (pabota npu
HemnoaxofALLo HanpeXXeHue, BKIloYBaHe
B HEnopaxopsLLl, M3TOYHUK Ha
eJIeKTPUYECKHU TOK, CUyrBaHe);
M3HOCBAHE N HE3HAYMTENTHN [edeKTH,
KOUTO He npeyar Ha HopmarnHaTa
paboTa Ha ypepa. [apaHuusTa He ce
npusHaBa npu nonpaska Ha ypeaa oT
HeoTOpU3MpaHM1 nuLa UM ako He ca
13Mo3BaHN OPUrMHATHW PE3EPBHU HacTn
Ha Braun.

[apaHuuvaTa e BanugHa npu nNpaBuIiHO
MoMbMHEHM: AaTa Ha Nnokynkara, neyar v
nognuc B rapaHUMoHHaTa KapTa.

3a BCUYKM peknamMaLum, Bb3HUKHANM B
rapaHLUMOHHUSA CPOK, U3npaTeTe ypeaa
KaKTO M rapaHUMoHHaTa My KapTa B Haii-
6113kusa cepsu3 Ha Braun. 3a cnpasku
0800 11 003 — HauMoHaneH TenegoH

Ha BI" cepsu3 6e3 yBenunyeHne Ha
TenedoHHaTa ycnyra unm www.bgs.bg.



Silk-épil SoftPerfection
3170 - 3270

Guarantee Card
Carte de garantie
Karta gwarancyjna
Zaruéni list

Zarucny list
Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Certificat de garantie
FapaHTHUHHbIX TanoH
lFapaHTiHHWK TanoH
lFapaHLUMOHHa KapTa
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Service notes
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Registration Card 2
Carte de contréle @@@
Karta rejestracyjna :
Registracni list
Registraény list 63%0,
Regisztraciés kartya @%
Registracijski list
Serijska Sterilka
Certificat de inregistrare
PerucTpaluoHHanA KapTo4ka
PeecTpauiiHa kapTo4Kka
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Name and full address of purchaser
Nom et adresse compléte de I'acheteur
Imig i nazwisko oraz adres kupujacego
Méno a plna adresa kupujiciho

Meno a Uplna adresa kupujuceho
Vevé neve, pontos cime

Ime i puna adresa kupca

Ime in polni naslov kupca

Numele si adresa completa a cuparatorului
MecTo nokynku

IM’a Ta agpeca nokynus
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Date of purchase Date of purchase 2,
Date d’achat | Date d’achat %‘b
Data zakupu Data zakupu L.
Datum nakupu | Datum nakupu %O’
Détum nakupu Datum nakupu 9)60
Vasarlas datuma ‘ Vasarlas datuma 7.
Datum kupnje Datum kupnje Qéa

Datum prodaje
Data cumpararii
[aTa nokynku
Hata npogaxy
[arta Ha nokynka
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Datum prodaje
Data cumpararii
[ata nokynku
Hata npogaxy
[aTta Ha nokynka
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Stamp and signature of dealer
Cachet et signature du commergant

Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy ‘

Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajliceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavada

Zig in podpis proda jalca

Stampila si semnatura distribuitorului
Wramn maraavHa 1 nognuck nNpogasua
Wramn i nignuc pinepa
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Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commergant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajiceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavada

Zig in podpis proda jalca

Stampila si semnatura distribuitorului
LWTamn marasuHa u nognuce Nnpogasua
Wramn i nignue pinepa

Eosll s el

iy ,b clasl 5 g0




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice




